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Pevfonen:

Lord Jllingworth.
Sir John Pontefract.

Yord Alfred Rujford.

Per. Keloil, D B,

Der ehrw. Erjdiafon Daubeney,
Gerald Mebuthnot.

Favqubar, Haushojmeifter.

Trancig, Yalai.

fady Hunjtanton.
Lady Cavoline Pontefract.
Lady Stutjield.

mivg. Allonby.

MMify Hefter Worsley.

Alice, Boje.

Mrs. Mrbuthnot.

Hanblung des Stitdes fpielt fid) innechalb 24 Stunden ab.

Aeit: — Gegenmwart.

Ort: — Die ¢
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Griter Aft.

(S3ene: Wieje vor der Terrajje ju Hunjtantom.)

(&t Jobn und Yady Cavoline Poutefract, Wi Tovsley, auf
@tithlen unter einem grofien Gidjenbaum.)

Lady Caroline: 3d) glanbe, died ift dasd erfte
englifjdie Yandfhous, in dem Sie je gewefen find,
Miif Worsley ?

Hefjter: Ja, Yady Carvoline.

Yady Cavoline: 3In Wmerita, hove iy, bHaben
Sie feine VYandhdujer?

Hefter: Wir haben nidht viele.

Lady Cavoline: Haben Sie itberhoupt Land?
Wad wir Yand nennen tviirden!

Hefter (lidemd): Wir haben dad grofte Yand bder
Welt, Lady Caroline. In der Schule pflegte man
g fagen, eingelne unjerer Staaten fjeien o
arofp wie England und Franfreid) ujammen.

Caoy Caroline: AH da milfjen Sie e8 uaig
finben, denfe ih miv. (Bu Sir John): John, bu
jollteft deinen ©dyal umbaben. Was niikt e8, daf
ich dir immer Sdhal8 ftricte, wenn dbu jie nicht frdgft ?

Sir John: Mir ift gany warm, Carvoline, ich ver-

jichere bir,

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

BadenWiirttemberg



BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Qadh Caroline: Dad glaube i) nicht, John. Jtun,
Sie hitten an feinen reijenderen vt fommen
fonnen, IMip LWorsley ; freilich ijt das Hausg wufer
orbentlid)y feudht, gany unverzeihlich feucht, und bie
gute Lady Hunftanton nimmt ed bidweilen ein wenia
{eidht mit den Leuten, die fie hierher einfadet. (Bu
Sir John): Jane mifcht ju jehr. VYord Ilingworth
ift natitvlich ein hochjt diftinguierter Nann. €8 ijt
eine Ghre, thm zu begegnen. Und jenes Parlaments:
mitglied, MWir. Kettle.....

Sir John: Selil, meime ¥iebe, Kelvil.

Qadbh Caroline: Der mup jehr ehrbar jein. Sein
Leben lang hat man jeinen Jamen nod) nidyt ge-
hort, und dag fpridht Heutzutage Vdnde fitr einen
Mann. Uber Mirs. Allondy ift taum fehr geeignet.

Hefjter: I habe eine Abneigung gegen Nirs.
Allonby., J) fann gar nidht jagen, wasd fitr eine
Abneigung !

Cady Carvoline: Jeh weily nicht, W Worgley),
ob Yuslinder wie Sie Neigungen oder Abneigungen
gegert die Veute hegen jollten, die ju treffen fie ein
geladen erden. Mr8. Allonby ift aus jehr guter
Familie. Sie ijt eine Nichte Yord Brancafters. Nian
er3dflt jich natiiclich, fie fei pweimal fortgelaufen,
ehe fie Deiratete. Aber Sie wiffen, wie ungeredt
bie Reute oft find. Jch felbjt glaube nidyt, daf fie
mehr al8 einmal fortgelaufen ift.

Hefter: Mr. Acbuthnot ift jehr reizend.

Lady Gavoline: AH ja! ber junge Niann, bder
bie Stellung bei einer Bant hat. E8 ift Jehr Treund-

— 126 —
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lich von Lady Hunftanton, ihn einjuladen, und Lord
Jllingworth jdeint ihn gany ing Hors aejdhloffen
it haben. Aber id) weif} nicht, ob Jane redit daran
tut, ihn aus jeiner Sphire beraugureigen. Jn
meiner Jugend, Wi Worsley, traf man in der
Oejelljhajt niemand, der = fiir feinen Cebens-
unterhalt arbeitete. Dag galt nidht fiir jehicklich.

Hejter: In Amerifa jind dag die Leute, die wwir
am meiften adyten.

Yadl) Caroline: Tavan jweifle id) nicht.

Hefter: Mr. Arbuthnot Hat einen witndervollen
Charatter! Gr ijt jo einfad), jo aufrichtig. Gr it
einer der jdhonjten Chavattere, denen id) je Dbe-
gegnet bin. G8 ijt eine Ehre, i hm 3u begegnen.

¥ady CGaroline: Man ijt e8 in Gngland nidt
gewohnt, MR Worsleh, dafy eine junge Dame mit
jolchem Cnthujia8mug von einer Lerfon des an:
veven Oefchlechtes fpricht. Englijche Frauen ver-
bergen ihre Gefithle bi8 nad)y ihrer Heivat. Dann
seigen fie fie.

Hejter: Crlauben Sie in England feine dreundidaft
swijchen einem jungen Miann und einem jungen
Miivchen ?

(Nady) Hunijtanton tritt auf; hinter ihr ein Lafai

mit Schal8 und einem Kijjen.)

Yady Cavoline: Wir halten fie fiir fehr mwenig

vatlidh. Jane, ih fagte gerade, in was jitr eine

reigende Oefelljehaft du ung cingeladen hajt. Du
verjtehjt wundervoll, auszuwdphlen. E8 ift geradeu
ein Talent.
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Qadby Hunftanton: Liebe Careline, ie freund-
lich von dir! Jd) glawbe, wir paffen alle redt
hitbjch 3ueinander. Und id) hoffe, unjer reizender
Bejuch) aud Amerifa Wwird angenelme Erinnerungen
an unjer englijches Yandleben mit hiniibernehmen.
(Rum Lafaien.) Das Kijfen da, Francis. Und meinen
Schal. Den Shetland. Holen Sie den Shetland.
(Tafai ab, um den Sl ju holen. Gerald

Irbuthnot tritt auf.)

erald: Cady Hunjtanton, id) habe eine jo gute
Madricht Fiilr Sie. Lord Jllingworth hat mir eben
angeboten, mid) i feinem Sefretdr u machen.

Qady Hunftanton: Bu jeinem Sefretir? Dad
ift wirtlidy eine gute Nachricht, Gerald. Dad
bedeutet eine alingende Bufunft fiiv Sie. Jfhre
liche Mutter wird entyitct fein. Jch mup wirtlid)
verfuchen, fie heute abend herzubringen. Mieinen
Sie, fie wiitde fommen, Gerald? I weify, ie
jewer e8 ift, fie irgendwo hingubringen.

Gerald: O, idh bin itberjeugt, fie wiirdbe fomumen,
Cady  Hunjtanton, wenn fie wiiBte, baf  Yord
(finqworth miv ein foldes Angebot gemadt Tat.

(Qafai fommt mit dbem Sdual.)

Cadph Hunjtanton: Qe will ihr Jdyreiben und
e8 ifr fagen und fie bitten, dag jie Tommt und ihn
fennen lernt. (Bum Lafaien.) LWarten Sie, Francis.
(Sehreibt einen Brief.)

Qadh CGaroling: Dasd ijt ein yundervoller n=
fang fitr einen jo jungen Deann wie Sie, My,

Arbuthnot.
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®Gerald: Ba, wirflidh, Lodh Caroline. b Hoffe,
¢8 Wird miv gelingen, mich feiner witrdig u zeigen.

Ladh Cavoline: I Hoffe es. ]

Gerald (Gu Hefter): Sie haben mid) nody nicht
beglitchwimjcht, Wiif Worsley.

Hejter: Sind Sie froh daritber ?

Geralb: Natitrlich. Dasd bedeutet alled Fitr mich

Dinge, die bigher gany aufer dem Bereidh der
Hofinung lagen, legen jest vielleicht im Bereidh
meiner Hofinung.

Hefjter: Nicdhts Jollte aufer dem Bereid) der Hoffnung
liegen. ©ad Qeben ift eine Hoffnung.

Yaby Hunijtanton: 3Idh bdenfe mir, Caroline,
Yord Jllingmorth ftrebt nadh bder oiplomatijdhen
RKarriere. 3d) horte, Wien fei ihm angeboten worbden.
WUber vielleicht ift e8 nidht wahr.

Yool Caroline: 3d) glaube, Gngland follte im
Ausland nicht durch einen unverheivateten Miann
bertrefen mwerden, Jane. Tad fonnte ju Kompli-
fationen fithren.

Ladh Hunftanton: Du bift u dnaftlid), Cavoline.

Gaube mir, duv bift ju dnaftlich. AuRerdem fann

Yord Jllingworth jedben Tag feivaten. ) Hoffte

fdhot, ex witrde Yady Keljo heivaten. Aber id) glaube,

er jagte, thre Familie jei zu grof. Obder waven

e ihve Fiige. Jd) wei nicht mehr. Iy bedbaure

eg fehr. Sie war gefdhaffen jur Frau eined Ges

janbten.
Yady Caroline: Auf jeden Fall hat fie ein
9B ilbe, Werle. Band TN 9

LD
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mundervolled Talent, bie Mamen bder Veute it be:
falten und ihre Gefidhter zu vergefjen.

Lady Hunftanton: JNun, dag ift dod) fehr na
titelich, Garoline, nicht wahr? (Bum Yataten.)
Sagen Sie Henry, er foll auj Antwort warten.
Jch) habe Jprer lieben Niutter eine Beile gejdyricben,
Gierald, um ihr die gute Nadyricdht mitzuteilen und
ifr 3u fagen, jie miffe wirflich jum Tiner fommen.

(Yafai ab.)

erald: ©as ift auferordentlidy freundlid) von
Jhnen, Ladby Hunjtanton. (Bu Hefter.) Wollen Sie
einen Spogiergang maden, Mig Worgley 7

=

©

Hefter: Mit Bergniigen.

(AL mit Gerald.)

Qady Hunftanton: Jd bin fehr frof iber Gerald
Arvbuthnotd Gliik. Gr ift geradeyu ein Protegé von
miv. Und bejonderd gefallt miv, daf Lord Jlling
worth ihm died Ungebot gany aug freien Stitcden
gemad)t hat, ofhne irgendeine Anvegung bon mir.
Niemand laft fich gern um einen Gefallen bitten.
3ch) weif noch, wie die arme Charlotte Pagoen fid
in einer Saifon gany unbeliebt madyte, weil fie
eine framydiifhe Gouvernante Hatte, die jie jeder
mann empfehlen wollte.

2aby Caroline: I habe die Gouvernante ge
feben, Jane. Lady Pagden {dhicite fic miv. €& war,
bevor Gleanor ferausfam. Sie war viel ju hitbjd)
fitv einen ehrbaren Haushalt. Diid) wundert’s nidt.
Mid) wunbert’s nicht, daf Yady Pagden fie durd)
aug log fein wollte.

— 130 —

Baden-Wiirttemberg



LANDESBIBLIOTHEK

Yaoh) Hunftanton: AH! da8 erflart e&.

Yadh) CGavoline: John, dbag Grad it ju feudht
fitr did). 8 wdre bejfer, dut gingjt und 36aft dir
jofort bie Uberfcjube an.

Siv John: Idy fithle mich gani wohl, Caroline,
i) verficdhere bir.

Yadpy Caroline: T mupt mir jdon sugeben
oaf i)y da8 am Dbejten beuvteilen fann, John.
Bitte, tu, was ich div jage.

(Sir John jtebt auf und geht.)

Yadh Hunftanton: Du verwohnjt ihn, Carvoline,
wirtlid).

(C8 ftreten auf: Mrs. Allonby und Labdy
futfield.)

Cady Hunjtanton (Gu Mrs. Allondy): Nun,
Yiebe, ich hoffe, der Part gefallt Ihnen. Cr foll
gut im Holz ftehen.

Mg, Allonby: Die Vdaume f[ind wunbdervoll,
Yadh Hunftanton.

Rady) Stutfield: Gang, gang wundervoll.

Mrs. Allonby: Aber irgendwie bin idy itbervzeugt,

(5

twenn id) feh)d Wionate auj dem Vanbdbe Ilebie, o
witrde id) jo hormlos, daf niemand melhr im ge
vingjten von miv Motiy ndhme.

Labyh Hunjtanton: Jd verfidere Ihnen, Liebe,
viefe Wirkung hat dbad ¥and durchau® nicht. Idel
thorpe ift nur jwei Mieilen von bhier entfernt, und
pon bort ift Lady Velton mit VYord Fethersbale
purdygegangen. Jch entjinne mich des8 Vorjall8 nod
gang deutlid). Ter avme Yord Velton jtarb bdrei

BadenWiirttemberg
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Tage darauf, vor Freude over vor Glicht, das iweiR
ich nicht mehr. IWir Hhatten gerade grofie Wml[} haft
hier, o dafy wir und alle fehr fiir die gange Ge
jhichte intevefjierten.

Wers. Allonby: Sdy finde, durdjugehen ijt feige.
a lduft man jo vor der Gdefahr dabon. Und bie
Gefahr ift im mobdernen Yeben fo jelten geworden.

Ladh) Carvoline: ©o weit ich e8 heraudbefommen
tann, fehen bie jungen Frauen von heutjutage ihr
einiiges Vebensziel bavin, mit dem Feuer ju {pielen.

Mead. Allonby: Der einzige Vorteil, den man
pavon Hat, wenn man mit dem Feuer fpielf, Yady
Cavoline, ift ber, baf man fid) nie auch nur ver-
fengt. tur bdie, die nicht mit ihm ju jpielen ver
{tehen, verbrennen.

Qady Stutfield: Jn; dag leuditet miv ein. G8
ift fehr, fehr niiklid).

Lady Hunjtanton: Idh weif nidt, wie die Welt
mit einer joldjen Theorie vorwdridtommen follte,
licbe Dirg8. Wllonby.

Cady Stutfield: Aph, die Welt ift firr die Widnner
evjchaffen, nicht fitr die Frauen.

Mrs. Allonby: O, jagen Sie dag nidht, Zady
Stutfield. LWiv {ind viel befjer davan al8 jie. Uns
jind viel mehr Dinge verboten ald thnen.

Yaody Stutfield: Ja; dad ijt gany, ganj wahr.
Davan fHatte idy nidht gedadht.

(€8 treten auf: Siv Sofn und W, Kelvil)

Caby Hunftanton: Nun, Mr. Kelvil, find Sie

mit Jhrem LWerf fertig gemworben?
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felvil: 3y bin fitv heute mit dem Sdyreiben fertig,
Yaby DHunjtanton. S war eine jdwere Aufgabe.
Oie Anjpriiche, die an die Beit eines Nlannes
ber Offentlichleit gejtellt rerden, jind jehr qroR
heutzutage, wirtlich jehr grof. Und ich glaube nidht,
paB fie die gebithrende nerfenmng finden.

Lady Caroline: John, hajt du deine liberfdhufhe
an’?

Sir John: Ja, meine Liebe.

Yadh Caroline: 3 glaube, du tdteft bejjer daran,
hiev Devitber ju tommen, Jobhn, ed ijt gejchititer.

Siv John: Mir ijt gany wobhl, Caroline.

Yady Cavoline: Id) glaube nidht, Jofhn. Tu joll:
tejt dich Lieber zu mir fjeken.

it Jofn fjteht auf und geht Biniiber.)

Yady Stutfield: Und woritber Hoben Sie heute
morgen gejchrieben, Mr. Kelvil ?

Relvil: Uber dag gewohute Thema, Lady Stut-
field. 1lber die Reinbeit.

(&

Yady) Stutfield: E8 muf fehr, fehr intereffant
jein, datriiber u fchreiben.

Qelvil: G8 ift basd eine Thema von wirtlich natio:
naler Veoeutung heutzutage, Yady Stutfield. Jeh
habe die Abficht, vor dem Bujammentritt ded Parla-
ments 3u meinen 2Wahlern iiber bdie Frage 3u
veden. Jc) finde, die drmeven Klafjen unferes Lanbded
vervaten eine ausgejprodiene Sehnjucdht nady einem
hoheren ethijchen Miafitab.

Lady Stutjield: Wie furdhtbar, furdhtbar nett

von ihnen.
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Qady Garoline: Sind Sie dafitr, daf die Frauen
an der Politif teilnehmen, Mir. Kettle?

Sir Sohn: RKelvil, meine Liebe, Kelvil.

Relvil: Der wadhjende Ginfluf der Frauen ift das
cingige, Yoad in unfevem politijchen Leben berubi-
qend wirft, Ladby Caroline. Die Frauen ftehen ftets
auf der Seite der NMoral, der dffentlichen, wie der
privaten.

Qady Stutfield: G8 ijt jehr, fehr angenehm, vasd
pon Jhnen 3u hbren.

@ady Hunftanton: AY ja! Die movalijhen Jua-
{itdten in ber {rau —- bavauf fommt e8 an. Jd
fiivdhte, Garoline, der gute Lord Jllingmworth fehikt
die moralijehen Qualitdten in ber Fraw nid)t, wie
ev jollte.

(RQord Sllingmworth tritt auf.)

Qady Stutfield: Die LWelt jagt, ¥ord Jlling-
worth fei jefr, fehr jdhledt.

Qord Sllingmworth: Aber weldhe Welt jagt vag,
Qady Stutfielo? G8 muf die ndchite Welt fein.
Diefe Welt und ich, wiv verjtehen und auggeseichnet.
(Sebt fich neben Nivs. Allonby.)

Qady Stutiield: Seder, den idy fenme, jagt, Sie
jeien fehr, febr jdhledht.

Qord Sllingworth: G8 ift einfac) ungeheuer-
[ich, wie die Leute Heutzutage herumgehen uno finter
jemandes Ritcen Dinge jagen, die abjolut unbd villig
mahr Jind. :

Cady Hunijtanton: Der licbe Lord Illingworth
ift gany Hojfnungslos, Lady Stutfield. Jd) habe

134
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dic Berjuche, ihn 3u bejjern, aujgegeben. Dazu tite
eine dffentlidhe Gefelljchaft mit einem Komitee von
- Diveftoren und einem tu‘]'nl‘wu'n Sefretar nof. Aber
den Sefretir haben Sie jchon, Lord o[lmqmmrh

nicht wahr ? Gerald Arbuthnot hat uns von jeinem
Glitet erzaplt; e8 ijt wirtlich fehr gut von Ihnen.

Lord Jllingworth: O, jagen Sie dad nidyt,
Cady Hunjtanton. Gut ijt ein [drecliches TWort.
Ter junge Arbuthnot gefiel mir fehr vom erften
AugenblicE an, in dem id) ihn fennen lernte, und
ev witd miv jefr von Nuben fein bei etwasd, was
ih tovicht gemug bin, 3u planen.

Lady Hunitanton: G ift ein wunbderbarer junger
Menjch. Und jeine Mutter ijt eine meiner liebften
Nreundinnen. Gr madt geradbe mit unjever hitbjchen
Amerifanerin einen Spaziergang. Sie it jehr
hitbjch, nicht walhr?

Qady CGaroline: Biel pu Hitbjh. Diefe Mddchen
aug dmerifa nehmen alle gquten Partien weg. Aes-
falb fonmen jie nicht in ihrem eigenen Lanve bleiben ?
Sie eryiblen und immer, ¢8 jei dad ‘Paradies
der Frauem.

Qord Sllingworth: Tad ift e8, Yady Cavoline.
Deghalb haben fie e8 wie Cva jo eilig, heraus:
Jutommen.

Qady Garvoline: Wer {ind MR Worsleyhs
Gltern?

Qord Sllingworth: Jrauen aud Amerifa find
wundervoll gewandt davin, ihre GEliern 3u ber-

bevgen.

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

BadenWiirttemberg



LANDESBIBLIOTHEK

Ladp Hunijtanton: Mem [lieber Lord Jlling
worth, was meinen Sie? Mip IWorsley, Cavo-
line, ift Waife. Ihr Vater war ein jehr veidper
Milliondr — over Philanthrop, ober idh glaube,
beidbe, ber meinen Sohn jehr gaftfrei bewivtete,
alg er in Bofton war. I weifpy nidhf, wie er ur-
jpritnglic) au jeinem Gelde fam.

Reloil: Vermutlich durch amerifanijdhe Trocen:
warei.

RQady Hunftanton: Was find amerifanijde
Trodemvaren ?

Lord Jl(lingworth: Amerifanijdhe NRomane.

Yady Hunijtanton: Wie fehr, jehr merhwiivdig! . ..
Jtun, wober aud) da8 groge Vermogen gefommen
jein mag, id) adte Wi LWorsley fehr. Sie jieht
jich auperorventlich qut an. 2Alle Wmeritanerinnen
siehen fid) qut an. Sie faufen ifhre Garberobe in
Paris.

Mg Allonby: Man jagt, Yady Hunjtanton, wenn
gute meritaner jterben, jo geben jie nach Paris.

Yaody Hunftanton: Wirtlich? Und wenn jdled)te
Amerifaner {terben, wobin gehen die?

Yord Sllingmworth: O, nad)y Amerita.

Seloil: I fiivchte, Sie witrdigen Wmerita nid)t ge-
nitgend, Yord Jllingworth. E§ ift ein fefhr bemertens-
wertes Yanbd, befonders in Anbetvacht jeiner Jugend.

Yord Sllingmorth: Ameritad Jugend ift jeine
dltefte 1berlieferung. Sie bauert jebt [chon feit
breifundert Sahren. Wenn man die Wmerifaner reden

hict, jo fonnte man meinen, fie jtimbden in ihrer exvjten
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peit die Bivilijation in Frage fommt,

jtefen jie in ihrer weiten.

eloil: Ohue Bweifel ift vieles forrumpiert in ber

amerifanijden Politif. Lermutlid) jpielen Sie dav-

auf an?

Qord Jllingworth: Bielleicht.

Qaby Hunftanton: Die Politit geht iiberall
trauvige Weae, hive id). Jedenfall8 in England.
Der qute Wir. Sardew vidytet dbas Mand jugrunoe.
E8 oundert mid), daf MWirs. Cardew e ihm er-
{qubt. Sch bin dtberzeuat, Yord Jllingworth, Sie
jind nicht der Wieinung, paf man ungebildeten
Leuten dad8 Stimmred)t geben jollfe?

Qord Sllingworth: Jh bin ber Meinung, daf
man e$ nuv ihnen geben jollte.

Qelvil: Sie ervgreifen uljo in ber modernen *Politif
feine Bartei, ¥ord Sllingworthr

Qord Sllingworth: Man follte niemald Pavtei
ergreifenr, v, Kelbil. Wenn man Pavtei evgreift,
jo ift dag ber Anfang jur Aufrichtigfeit; dann
jolgt der Grnjt bald nad), uno vas menjdhliche LWejen
wivd 2ur Vogeljhendie. Freilid) vichtet dad Unterhans
fehr wenig Wubeil an. Wian tann die Nienjchen dureh
eine ParlamentSatte nicht qut madyen pa8 it
jchon etwas.

Relvil: Sie tonnen nidht leugnen, daf das Unter
fous mit ben Weiden der Avmen ftet8 piel Mitgefiihl
gexetat hat.

Qord Jllingmorth: Das ift fein bejonderes

Qafter. G8 ijt dag bejondeve Vafter umjerer Ieit.

187 —

LANDESBIBLIOTHEK

BadenWiirttemberg



LANDESBIBLIOTHEK

Man follte mit bder Freude, der Schimheit, der

sarbe des Yebens jpmpathijieven. Je weniger man

itber bie LWunden ded Lebend fpricht, um o befjer,
Nir. Kelvil.

Selvil: Und dody ift unfer Often ein fehr widtiges
Problem.

Yord Jllingmworth: GewiR. E8 ift das Problem
ber ©flaverei. Und wir verjuchen, 8 ju Lfen, in-
vem wir die Sflaven amiifieven.

Ladby Hunjtanton: Siderlich [t jid) biel dureh
billige Unterhaltungen tun, wie Sie jagen, Lord
Jllingmorth. Ter gute Mr. Daubeney, unjer Super-
intendent, jdhafft mit Hilfe feiner Pravrer wihrend
veg Winters mwirtlid) wundervolle Erholungen fiir
oie vnmen. Und mit einer Laterna magica ober
einem Mijjiondr obder irgendeiner dhnlichen be-
liebten lnterhaltung Tagt jich viel Gutes tum.

Yadh Cavoline: I bin gar nidht Fiir Belufti-
gung der Armen, Jane. Tecen und Kohlen {ind
genitgend. €8 herrjcht jchon unter den oberen Klajfen
biel zu piel Vergnitqungsjucht. Wir brauden im
modernen Yeben Gejundheit. Das Gejamtbild ijt
nicht gefund, burchausd nicht gefund.

Stelvil: Sie fhaben gany redht, Ladby Gavoline.

Labdy CGavoline: Jch glaube, id)y Habe meiftens
recht.

Mrs. Allonby: Gin jdredliches Wort, , e
jundpeit !

Lord Jllingworth: Das albernfte Wort in
unferer Sprache, und man fennt jo die populive
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Borftellung von der Gefundheit. Der englijche Land-

edelmanm, der einem Fuchs nachgaloppiert. s
Inausipredliche auf der Verjolgung des Ungenieps
baremn.

Qelvil: Darf idy fragen, Lord Jllingworth, ob
Sie ba8 Oberfaus fir eine bejjere Cinvidjtung
falten al8 bag Unterhous?

Cord J(lingwouvth: Fir eine viel bejjere Cin-

vidhtung, natitelich. LWiv jtehen m Oberhaus nie-

mals in Fithlung mit der offentlichen Wteinung.
Das madit und 3u einer ivilijierten Korper
jehaft.
Relvil: Oft e8 Jfr Grnjt, wenn Sie eine joldhe
Meinung vertreten s
Qord Jllingworth: Mein voller Grnjt, M.
Qelvil.  (Ru Mrs. Allonby.) Cine vulgdre At
von dent Ceuten Deutjutage, daf fie einen jragen,
menn man ifuen eine Jdee gegeben hat, ob ¢8R
einem ernjt damit ijt odev wicht. Nichtd ift ernit
aufer der Leivenjhaft. Der Intellett ift nid)ts
Grnftes, ift e8 nie gewejen. Cr ift ein dnjtruwment,
auf dem man fpielt, weiter nichts. Die eingige
| ernjte Form ded JIntellelts, pie ich fenme, ijt der
britijehe Jutellett. Und auf dem britifchen Iniellett
ipielen odie Analphabeten Trommel.
adbp Hunftanton: Was jagen
' Trommel, Yord Jllingworth ¢
Qord Slingworth: dd) jprad) nur mit Nivs.
i A((onby iiber bie Qeitartifel der Lonbdboner Hei

Sie vom Dder

fungen.
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¥ady Duniftanton: Aber qlanben Sie alles, wad
in ben Beitungen fteht?

Yord 3llingworth: Ja. Heutzutage gejchieht nuv
bag Unlegbare. (Steht auf mit Mrs. Allonby.)
Yadh Hunftanton: Sehen Sie, Mrs. Allondby ?
Wrg Allonby: Nur bi8 jum Gewidhshaus. Lord

Jllingmworth fagte miv fleute movgen, eS8 jei eine
Drdjidee da, fo {dhon wie die jieben Todfiinden.
oo Hunjtanton: Meine Liebe, ih Hoffe, es

ijft nicht8 devgleichen da. Jh werbe dodh) mit dem
Gdrtner reden.
(Zord Jllingworth und Mrs. Allonby.)

Yady Carvoline: Gin bemerfendwerter Typus,
pieje IMMrs. Allonby.

¥ady Dunjtanton: Sie [ift ihre gejdeite Bunge
bidmweilen burchgehen. I

Labdby CGaroline: 3t das dad einiige, Jane, was
Aers. Allonby mit fich duvchgehen Lift ? ‘

Yady Hunfjtanton: I Hofje, Garoline.

(¥ord A lfred tritt auf.

Yadh Hunftanton: Leber Lord Alfred, fommen ‘
Sie gu und. (Lord Wlfred fest jich neben Labdy i
Stutfield.) |

¥ud) CGaroline: ©u glaubjt von allen nur
Gutes, Jane. Das ift ein grofer Fehler.

Yadh) Stutiield: Glauben Sie wirtlid), wirklich,
man follte von jebem Sdlimmes bdenfen, Lady !
Garoline ? '

¥ady Cavoline: Jh halte es fiiv ficherer, Lady
Stutjield. Natiiclich nur, 08 man heraus bhat,
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paf jemand gut ift. Aber dazu braudit man hete
piel Phantajie.

Qaby Stutfield: Aber ed gibt jo viel unfreunt
fichen ©fandal im mobdernen Veben.

Qadh Caroline: Lord Jllingmorth bemerfte gejtern
abend beim Diner, die Grundlage jeded Standals
fei eine abfolut wnmoralijhe GemiRheit.

Selpil: Yord Sllinaworth ift natitclid) ein fjehr
glinjender NMiann, aber miv jdpeint, thm fehlt jener
fdone Gfaube an bden Adel und die Jeinheit des

Qebend, der fitr unjer Jahrhundert jo widtig ijt.
Qady Stutfield: Ja, jehr, fehr widtig, nidt
mwahr ?

| Relvil: Gr madt miv den Ginvrud eines Wiannes,

et die Schonfeit unferes englijhen Familien-

febend nicht ju wiirdigen weify. S mochte jagen:

Sn diefer DHinfidht Haben auslandije IJveen an

' ihm abgefdrbt.

Cadh Stutfield: Nidhts, nichts tommt der Schin
feit des FJoamilienlebens gleidh, nicht wahr?

Qelpil: Sie ift dag Hauptfegel unjered Nioral
fpftems in Gnglano, Yady) Stutfield. Ohne fie
mitrben wir wie unfere Jachbarn.

Cady Stutfield: Das widre fo, fo frauvig,
nicht ?

Qelpil: 3 fivdte audy Yord Jllingworth fieht
bie Frau nur al8 Spiclieug an. Nun habe id)
die Fran nie ald Spieleng angefehen. Die Frau
ift im Bffentlichen wie im privaten Leben bie in-
telfettuclle $elferin des Mannes. Ofne fie ver:
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gifen wir die wahren Jveale. (Sekt fidh neben
Lady Stutfield.)

LadhCaroline: Sind Sie ein verheivateter Miann,
PMr. Kettle?

Sir John: Selvil, Lebe, Kelvil.

Selvil: Jd) bin verheivatef, Lady Carvoline.

¥Yadby Cavoline: Familie?

Seloil: Ja.

Lady Caroline: TWie biele?

Selvil: Adt.

Cady Gtutfield mwenvet ihre Wufmerfjomieit Yord

Alfred i)

Lady Caroline: Mrs. Kettle und die Kinder jind

permutlich an der See?
(Sir John juct die Adhjeln.)

Selvil: Weine Fraw ift mit den Kindern am der

See, Yadhy Caroline.

¥ab) Caroline: Sie werden jpiter ohne Sweifel
au ihnen qtofien?

Relvil: Wenn meine offentlichen Verpflihtungen
e miv erlauben. |

Labdy Caroline: b bffentliches Leben muf fii '
Nirg. Kettle eine vedite Quelle der Genugtuing
jein.

Sir 3ohn: Selvil, meine Liebe, Kelvil.

Yady Stutfield (ju Lord Alfred): Wie jehr, fehr
reizend Shre Bigaretten mit dem Gholbmunb{tiic

jind, Yord Alfred!

Lord AUlfred: Sie Jind furdytbar tewer. Iy fann
jie mir nur leiften, wenn i) verfchlvet bin.

(
\
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Qady Stutfield. G8 mufp fuvdytbar, furdytbar
fraurig fein, wenn man verjduldet ift.
Qord Alfred: Man mufy heutzutage eine e
ichiftiqung Haben. Wenn id) meine Schulden nidt
hitte, To wiikte id) nidht, woran id) penfen jollte.
(e Burjchen, die i) fenne, jind verjdyulbet.
Qadby Stutfield: Aber belaftigen die Veute, denen

Sic das Geld jdjulden, Sie nidt redit, redt

jefhr?

(Catai tritt auf.)
Qprd Alfred: O nein, fie fdreiben: id) nidt.

Laby Stutfield: Wie fehr, jehr merhwitrdig!
Qady Hunijtanton: Ah Caroline, hier ift ein
Brief von bder guten Wrs. Arbuthnot. Sie will
nicht aum Diner fommen. Das tut mir [eid. ber
4]
jie will Abend fommen. Da8 freut mid), it
lih. Sie ift eine der janfteften Frauen. Sdjreibt
aud) eine jd)one Hand, fo groR und feft. (Deicht

pen Brief Yady Cavoline.)
Qadhy Garvoline (fieht ibn an): MNidt gan weib-
| lih, Sane. Die Weiblichteit beroundere i) an der
Sraiw am meiften.

Cady Huniftanton (nimmt ben Brief juritd und
[aft ihn auf dem Tifd) liegen): O! fie ijt jebr
weiblich, Garoline, und babei fo gut. Du jollteft
hoven, wie der Srzdiafon von ihr jpricht. Cr jieht
jie al$ feine vedhte Hand im Sprengel an. (Vatai
jpricht mit ihr.) dm gelben Salon. Sollen niv
alle Bineingehen? Lady Stutfield, jollen wir jum

Tee hineingehen?
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Labdy Stutfield: Mit BVergnitgen, Lady Hun-
jtanton. (Sie ftehen auf und jdiden fich an, fu
gehen. &ir John erbietet fich, Lady Stutfields
Mantel u fragen.)

Yady Garoline: John! Wenn du deinem Neffen
erlanben wollteft, fiiv Lody Stutfields Miantel iu
jorgen, fo fonnteft dbu mir mit meinem Arbeits-
forb Belfen.

(€8 treten auf Cord Jllingworth und Mrs,

Allonby.)

Gir John: Gewif, meine Liebe.

(Alle ab.)

PWrs. Allonby: Mertwiitdig, Hiplihe Frauen
jtnd immer eiferfithtig auf ihre Wanner, fdhome
srotien nie.

Qord Jllingmorth: Shone Frauen haben nie
Jeit. Sie jind ftetd ju fehr damit bejhaftigt, auf
oie Midnner anderer Frauen eiferjiichtig su fein.

Mrg Allonby: 3G follte benfen, Lady Caroline
miipte mittlerweile ber ehelichen Beforqnis mitde
jein! &ir John ift ihr vievter.

Lord Jllingworth: So viel Ghe fteht jeden-
fall8 nidyt gut. Bwangig Jahre der Nomantif, und
eine Frauw fieht ausd wie eine Ruine; aber ywaniig
Jafhre der Che, mund fie wird etwas wie ein bffent
liches Sebaude.

Mre. Allonby: Bwangig Jahre der Romantif!
®ibt e8 fo etwas?

Yord Jllingmworth: Heute nicht. Die Frauen

find ju glangend geworden. Nichte verdirbt einen
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Stoman fo leicht, wie der Sinn fiir Humor bei der

Bra.

Mrs. Allonby: Ober fein Fehlen beim Miann.

Qprd I(lingworth: Sie bhaben gany redt. 3n
einem Tempel jollte icber ernft fein auer dem
AUnagebeteten.

Mrs. Allonby: Und dad wdre der Niann?

Lord S(lingworth: Die Trauen Inien o an
mutig; bie Mdnner nid)t.

Mre. Allonby: Sie denfen an Lady Stutfield!

Qorh Fllingworth: Ie verjicdere Jhnen, id) habe
fhon feit einer ierteljtunbde nicht mehr an Madi)
Stutfield gedadt.

Mrs. Allonby: St fie cin joldes Geheimnis?

Qord Sllingworth: Sie ift mehr ald ein Qe
feimnis —, fie ift eine Stimmung.

Mre. Allonby: Stimmungen dauern nidt.

Qord Sllingworth: Dad ift ihr Hauptreiz.

(E8 treten auf Hejter und Gerald.)

Gerald: ord Jllingworth alle haben mir &tk
gewiinfcht, Vaoy SHunftanton, ¥ady Garvoling, und
.oalle. 3 hofje, idy werde einm guier Sefretdr
weroven.

eord Sllingmworth: Sie werden der Minfter-
jefretdr werden, Gevald. (Spricht mit ihm.)

Mra. Allonby: Sie genichen das Qandleben, MR
Worsley ¢

Hefter: Ja, jebr.

Mre Allonby: Crtappen jid) nidt auf der Sehn=
fud)t nad) einer Qondoner Dinertafel?

gBilbe, TWerfe. Band IX. 10
EE g e
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Hejter: Idh mag Londoner inerd nidht.

Mrs. Allonby: Id fdwdrme fite jie. Die ge-
jeheiten Yeute horen mnie zu, und odie dummen
reden nie.

Hefter: Iy denfe, bie Dummen reden fehr biel.

Mrg. Ullonby: Ah, i Hore nie ju.

Pord Jllingworth: Mein Tlicber Junge, wenn
i) Sie nicht modyte, Jo bhdtte ich Ihnen nicht dag
Angebot gemadyt. Weil ich Sie Jo gern habe, mochte
ich Sie bet mir Haben.

(Hefter und  Gerald ab.)
Gin veizender Buride, ber Gerald Arbuthnot.

PWers, Allonby: Cr ift fehr nett; wirtlid), jebhr
nett. Wber id) fann bdie junge Ymerifanerin nidht
[eiben.

Rord Illingmworth: Warum nidht?

Wirs. Allonby: Sie jagte miv geftern, und nod)

daju mit gang lauter Stimme, jie jei ert adytzehn.

G8 war hodjt drgerlic).

Lord J(lingmorth: CGiner Fraw, die cinem iy
wafhred Alter fagt, jollte man niemald trauen. Eine
&Frai, die einem das jagt, Wwitrde einem alles jagen.

Mrs. AlLonby: Auferbem ijt fie Puritanerin

Cord J(lingworth: Ah, dag ijt unentjchuldbar.

) habe nicht8 dagegen, wenn hiklide Frauen

Puritanerinnen jind. G8 ift die eingige Entjchuldi:

aung fite ihre Haplicheit. Wber fie it entjchicden

hitbjch. Iy bewundere jie ungeheuer. (Sieht Mrs.

Allonby feft an.)

BADISCHE ::
LANDESBIBLIOTHEK Baden Wi
-V L

ritemberg



Mre. Allonby: Was fitr ein durdjaud jdlechter
Mann Sie fein miifjen!

Cord J(lingmworth: Las nennen Sie etnen
jdylechten Miann?

Mmrs. Allonby: Die Art NMann, die die Unjduld
bemunbert.

Qord Sllingworth: Und eine |dylechte Frau?

Mre. Allonby: O, die Art Fraw, deren man nie
miide Wwird.

Qord Sllingworth: Sie jimd ftreng gegen
jid).

Mre. Allonby: Definieren Sie ung als Sejdyledyt.

Gprd Jllingmworth: Sphinre obne Jtjel.

Mre., Allonby: Jjt die Puritanerin davin ein-
gejchloffen 2

Qord Sllingworth: Wifjen Sie, dag id) an
Puritanerinnen nicht glaube 7 Idd) glaube nicht, baf
e8 eine Frau in der Welt gibt, die jid) nicyt it weniq
gefdymeichelt fithlte, wenn man ihr den Hoj madt.
Das mad)t die Frauen jo wmwideritehlicd) anbetungs
itrdig.

Mrs Allonby: Sie meinen, e8 gebe feine Frau
in ber Welt, die ehwad dagegen hitte, Ywenn man
jie Hiift?

Qord Qllingworth: Sehr wenige.

Mre. Allonby: Mip Worsley liege fih nidht von
Shnen fitfjen.

Qord Sllingmworth: Sind Sie jicdher?

Mre. Ullonbdy: Gan;.

10%
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Lord Illingworth: Was meinen Sie, haR jie
tate, wenn id) jie tiifte?

Mrs. AlTonby: Sie witrbe Sie entweder heivaten
oder Jhnen mit dem Handjchul ind Sejicht {chlagen.
Wad witrden Sie fun, wenn fie 3hnen mit dem
.hnnm'rhnh ing Oejicht jchliige ?

Cord Jllingmorth: BVevmutlid) mid) in fie ver-
[ubm.

Mers. Allonby: Dann ift e§ ein Glid, dbaf
jie nicht fitjjen twerben.

Lord Jllingworth: It bad cine Hevausjorde
rung v

Wrg. Ullonby: E8 ift ein Pfeil, den ich in bie
Luft jdhiepe.

Yord Illingworth: Wijjen Sie nidht, dbaf mir
immer gelingt, was i) unternehme ?

Mrg. Allonby: 3d) bedauere, da i) dag Hive.
LWir Frauven beten ben Miferfolg an. Gr ftikt fid
auf uns.

Yord Jllingmworth: Sie beten den Grfolg an.
Sie tlammern jid) an ihn. :

Wers. Allonby: Wir {ind ber Lovbeer, der feine
Sahlheit dectt. '

Lord Jllingworth: Und er braudt Sie tmmer,
auper im MWeoment ved Triumphes.

Nevg., Allonby: Dann ift er uninterejfant.

Lord Jllingworth: Was fiir eine Folter Sic
jind! (Pauje.)

Nirg. AlTonby: Lord Jllingworth, es gibt eing,

um oefjenwillen i) Sie tmmer gern Haben iverde.
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Qord Sllingworth: GCmdé nur? Und id habe
jo viele jdlechte Gigenfchajten.

Mre. Allonby: Ay, bilben Sie fich nicht u viel
bavauf ein! Sie fonnten jie verlieven, wenn Sie
alt ferdel.

ord Sllingworth: e Habe nicht die Abficht,
ie alt au werden. Die Seele wird alt geboren uno

witd allmdhlich fung. Dag ift bdie Womonie des
Aebens.

Mra. Allonby: Und der Kibrper witd jung ge
boren und wird allmiplich alt. Dad ift die Tragddie
bes Aebens.

Qord Sllingmworth: Swweilen gleihfalls feine
Qomidie. Aber weldyes ift ber geheimnisvolle Grund,
wm dejfenwillen Sie mid) tmmer gern haben erdeit ¢

Mrs. Allonby: Diefer: Sie haben mir nie den
Hof gemadt.

Qord S{lingmworth: IJd) habe nie etrwad anderes
getan. '

Wers., Allonby: Wirtlid)?

—_
(]

a8 habe id) nicht
bemertt.

Qord J(lingworth: Weld) ein Glit! €8 hatte
fitr und beide eine Tragbdie werden Ltomnen.
Mrs, Allonby: Wir pitten {ie beide iiberlebt.
gord Sllingworth: Heututage fann man alled

iiberlebent aufer dem Tod, und alled fonn man
wgrunde leben aufer einem guten Jtuf.
Mrs. Allonby: Haben Sie es mit dem guten
Ruj probiert?

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

BadenWiirttemberg



Lord Jllingworth: Cr gehdrt gu den Plagen,
denen iy nie untermorfen ar.
Mrg. Allonby: Dad fann nod) fommen.
Lord IJllingworth: IWeshalb drohen Sie mir?
Mrs. Allonby: Das8 will id) Shnen jagen, wenn
ie bie Puritanerin gefitpt haben.
(Ratai tritt auf.)

— =
L

er Tee ift im gelben Salon jerviert,

«

Srancis:
iy lord.

Rord Jllingmworth: Sagen Sie DViylady, mwir
fimen hinein.

srancis: Jauwohl, Mylord.

RordIllingmworth : Sollen wir jum Tee hinein-
gehen ?

Mrs Allonby: Lieben Sie fo einfade Geniijfe?

Lord Jllingworth: I jdwdirme fitr einfache
Genitjje. Sie jind bdie lehte Buflucht der Kompli-
sterten. Aber menn Sie witnjhen, fo [laffen Sie
ung hier bleiben. Ja, laffen Sie ung hier bleiben.
Dad Buch) ded Yebensd beginnt mit einem Miann
und einer Frau in einem Garten.

Mrs., Allonby: G8 jdhlieRt mit den Offens
barungen.

Yord Jllingworth: Sie fedhten gottlich, aber
der fuopf it bon Jfrer Klinge gefallen.

NMrs. Allonby: JId) habe bdie Niasfe nod).

Yord Jllingworth: Sie madht Jhre Augen
lieblicher.

Nirg, Allonby: Danfe. Kommen Sie.
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Qotd Sllinamworth (fiept Mg, Arbutimois
Brief auf dem Tifdh, nimmt ihn auf und fjieht den
Umfdhlag an): Was filr eine mevrhvilrdige Hand=
jeheift! Sie erinmert mid) an eine frau, die id)
por Jafren gefannt Dhabe.

Mee, Allonby: AUn wen:

Qord Silinmgmworth: O, niemand. Niemand
befondern. An eine Frau ofne Vedeutung. (L0t
ben Brief hin amd geht mit NVers. Allonby bie
Stufen der Terafje hinauj. Sie ladyeln ginander ju.)

(Borhang.)
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Sweiter Aft,

(Siene: Salon auf Hunftanton, nad) dbem Diner, Lampen
bremmen. Tiiv ved)ts, Tie [inls.)

(Damen fiben auj Sojas.)

Derd, Allonby: Wie angenehm, daB man bie
Nidnner ein wenig los8 geworden ijt.

Yadh) Stutfield: Ja, die Manner verfolgen uns
furdytbar, nicht walhr?

Mrs. Allonby: Verfolgen und? IJch wollte, jie
titen e8.

Ladh Hunftanton: Meine Liebe!

Mrs. Allonby: Das Argerliche ift, dag bie
Glenden obhne ung gany glidlid) fein fonnen. Des-
halb, meine id), ift e8 bdie Pfliht der Frau, fie nie
audy nur einen Wngenblict allein ju lajfen, aufer
wihrend diefesd furgen Atembolens nacdh) dem Diner ;
oenn ohne e, glaube ich, witrden wir Frauen bald
gany 3u Sdatten.

(Diener treten ein mit dem Kajfee.)
Ladh Hunftanton: Bu Sdatten, Lebe?
Mivg. Allonby: ‘;‘\:1, Yady Hunjtanton. GE ift eine

jolhe Unjtrengung, die Mdnner an ihre Pflidht
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i fejjeln. Sie verfuchem, und immer ju ents
jehlitpfen.

Qady Stutfield: Miv jdeint vielmehr, wir ver-
fuchen, thnen immer ju entjdhlitpfen. Die Nednner
jind jo fehr, fehr Herzlo8. Sie fennen ifhre Madt
und madyen Gebroud) von ihr.

Cady Garoline (nimmt dem Tiener Kajfee ab):
Wag fite ein Beug und Unjinn ijt all dics Geveve iiber
bie Mdanner! 8 fommt davauf an, daf man die
Mdnner in ihren Schranfen Hilt.

M. Allonby: Wber weldhes find ihre Schranten,
vabl) Cavoline

Ladby Cavoline: Daf fie nad) ihren Frauen jehen,
Mirg. Ullonby.

Mrs. Allondby (mimmt dem Diener Kafjee ab):
Wirtlich? Und wenn fie nicht verheivatet jind 7
Radh Carvoline: Wenn fie nicht verheivatet jind,
jo jollten fie nach einer Fraw ausjchauen. €8 ijt
einfach empovend, wie viele Junggejellen m der
Gefellfhaft hevumlanfen. €8 jollte ein Glefels ex=
(affen werden, dag jte jdmtlich wingt, mnerhalb

12 Monaten 3w fHeivaten.

Qady Stutfield (lehnt Kaffjee ab): Aber wenn jie
jemand lieben, ber bielleid)t an einen anderen
gebunden ift?

Qadn Caroline: In dem Falle, ¥ady Stutfield,

follte man fie innerhalb -einer Wodje 3wangsweife

mit einem achtbaren, Haglichen Mdadchen verheivaten,
um fie au lefren, dap fjie fid) nuht wum anderer

Qeute Gigentum gu fitmmern haben.
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Mrs. Allonby: Jd) glaube, man follte von unsd

nie al8 dem Gigentum anberer Yeute {predjen. Alle
NManner find dag Cigentum aller verfheivateten
Srauen. Dasg ift bie einsig vichtige Definition ded
Gigentums der verheivateten Frauw itberhoupt. Uber
wir gehoren niemano.

Labp Stutfield: O, i)y bin jo fehr, fehr frob,
pag von Jhnen ju horen.

Ladp Hunjtanton: Aber meinjt du wirtlich, Liebe
CGaroline, die Gefetsgebung tonnte die Tinge irgend
wie bejfern? Jcd) hiove, heutzutage leben alle vers
heivateten Whinner wie Junggefellen und alle Jung:
gejellen ie verheivatete Widnmner.

Mre. ATlonby: dch jedenfall® fann jie nie unter-
jehetden.

Lady Stutfield: O, ih glaube, man fann immer
gleich fefhen, ob an dad Yeben eined Manned Ans
jpriihe gejtellt werben oder nicht. Jc) Habe eimen
jefr, febr trauvigen usdruct in den ugen mandyes
verheivateten Wiannes bemertt.

Mrs, Allonby: A, ich habe nur bemerft, dai
jie furchtbar langweilig find, mwenn fie gute Ghe-
ménner jind, und jdyrectlid) eingebildet, wenn fie ed
nicht jind.

Ladh) Hunjtanton: Jun, id) vermute, der Typus
be8 Ghemanns hat jich) feit bden Tagen meiner
Sugend ovolljtindig gedindert; aber ih mup fon-
jtatieven, daf der avme, liecbe Hunjtanton dad ent-
sitcfendite Gejdhopf war, und jo gut wie Golb.
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Mre. Allonby: Ah, mein Mann ift eine Art
Handwedjel; i) bin e8 miive, 1hm ju begeguen.

Ladh Caroline: Aber Sie erneuern hn vou Reit
i Aeit, nuht wahr

Mrs. Allonby: O mein, Lady Caroline. Jc) Habe
pigher erft einen Mann gehabt. Mir jedeint, Sie
falten midy geradesu fiiv eine Amateurin?

Caby Caroline: BVei Jhren Anjidten itber dasd
Ceben wundert e8 mid), daR Sie itberhoupt aeheiratet
habert.

Mg, Allonby: NMid) auc.

Caby Hunfjtanton: Nein liebed Siny, i) glaube,
Sie find in Wirtlichleit jehr glitclidy in Jfrem Che:
(chen, aber Sie verbergen Jfhr Glitct gern vov
anoerent.

Mrs. Allonby: I verfichere Ihnen, Crnjt hat
mich fehr enttaujdt.

Cady Hunjtanton: O, das hofje id nidyt, Liebe.
Sy fannte jeine Miutter vecht qut. Sie war eine
Stratton, Caroline, eine ber Todhter Lord Corwlands.

Qadh Garvoline: DBictoria Stratton? Jd) er-
innere mich deutlich. Gine alberne, blomde Frau
ofne Kinm.

Mre. Allonby: Ah, Grnjt hat ein Kinn. Cr hat
ein fefr ftarfes Kinn, ein vierediges Kinn. Srnfts
Rinn ift viel zu vieveckiq.

Caby Stutfield: Aber meinen Sie wirtlud), dasd
Qinn eined Mannes fann 3u vievedig fein? 3
meine, ein Mann jollte fehr, fehr jtart ausjehen,
und jein Kinn jollte gang, gang pieredig fein.
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Mre. AlTonby: Dann follten Sie wirklich Crnit
fennen lernen, Lady Stutfield. G ijt freilich nur
gerecht, wenn id) Jhnen von vornberein jage, daf
er gar feine Unterhaltung8gabe bejikt.

Qady Stutfield: Jh jdpodvme fir [diveigjame
Nidanner.

Mes, Allonby: O, Grnjt ift nidht jdpoeigjam.
Gr vebet fortwdafrend. Aber er fann nidht nter-
falten. LWorither ev vedet, dad weif i nidht. Id)
habe thm jeit Jahren nidht mehr jugehirt.

Yaby Stutficld: Haben Sie ihm venn nie vers
siehen ? Wie trourig dag fein muf! Aber dag ganze
Yeben ift febr, febr fraurig, nidht wahr?

Mrs. Allonby: Dad Leben, Lady Stutfield, ift
einfad) ein mauvais quart d’heure, bas aus wunber
pollen Momenten beftehi.

Qadby Stutfield: Ja, natitvlidy, e8 gibt Niomente.
Aber war ed jehr, fehr unvedht, wasg Wir. Allonby
getan hat ? Jjt er fehr jornig auf Sie geworden, und
fot er etwas gefagt, wad unjreundlic) oder mwahr
oar 7

Mrs. Allonby: O, Liebe, nein. Crnft ijt un-
verinderlich ruhig. Das ift einer der Grimbe, wes-
halb er miv immer auf bie erven fallt. idyts
ift fo aufregend wie Nuhe. E8 liegh etwas gerade-
st Brutales in der guten Youne bder meijten
mobernen Midnner. Jch) wundere mid), daf wir
srauen e$ immer_nod) jo gut ertragen.

Lady Stutfield: Ja, die gute Laune der Minner
yeigt, daf fie nidht fo empfindlid) find wie wir,
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nicht fo fein bejnitet. Das vidhtet oft eine grofe

Sdranfe goijden Mann und Frau auf, nidt
wahr ? Aber id) wiifte jo gern, wad fir ein ln-
vecht Wir. Allonby begangen hat.

Mrs. Allonby: Nun, das will idy Ihnen jagen,
wenn Sie miv feierlich verjpredhen, e8 jedermann
mieder aww erzahlen.

Cadhy Stutfield: Danfe, danfe. Ic) will e8 mw
angelegen fein flafjen, e8 weiter ju jagen.

Mre. Allonby: AS Grnft und id) verlobt waren,
ba fdwor er mir pofitiv auf den R[nien, er habe
im ganzent Vevlanj feined Yebens vor tiv noch feine
Fran geliebt. Jdh war damald jehr jung, und fo
glaubte iy ifm nicht, dad braude iy dhnen nidt
erft au jagen. Bum Unglitd aber jtellte ich feinerlet
Nachforfehungen an, bis idy taifid)lid) vier over fitnf
Monate lang verfheivatet war. Da befam id) heraus,
baf, was ev mir gejagt batle, wirflid) wahr war.
Und fo etwas mad)t einen Mann fo abjolut 1n-
inteveffant.

Cadby Hunjtanton: Meine Licbe!

Wrs, Allonby: Die NVianner wollen immer die
erfte Licbe einer Fraw fein. Dad ift ihre plumpe
Gitelfeit. Wir Frauen haben einen feineren Inftinkt
fitv die Dinge, wiv jind gern der [ebte Jtoman
eines Miannes.

Qady Stutfield: Id) perftefe, was Sie meinen.
@8 ift fehr, fehr jdon.

Qady Hunjtanton: Mein liebes Kind, Sie

yoollen und dod) nicht fagen, dap Sie Jhrem Mann
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nicht verzeiben, wenm er nie eine ambdere qeliebt
hat? $Haft du je fo etwad gehirt, Garoline? 3d)

bin gany itberrajcht.

Cady Garoline: O, dbie Frauen jind fo gebilbet
geworden, Jane, daR und heufzutage nichtd melhr

itbervajdjen follte aufer glitdlichen Chen. Die
werben offenbar auffallend felfen.

Mres. Allonby: O, jie Jind gang veraltet.

Qady Stutfield: Uufer in bden Mitteltlajjen,
wie man miv jogt.

Pirs. Allonby: Bdie dbasd ven WMiittelflajjen ahnlid
fieht!

Qady Stutfield: Sa — nidht wahr? — Sehr,
jehr dhnlid).

Qady Caroline: Wenn das wahr ift, wasd Sie
uné von den Mitteltlajjen jagen, Lady Stutfield,
jo gereicht es ihnen jehr gur Ghre. &8 ift jebhr zu
bedauern, daR in unjerer Lebengjphive die Frau
jo hartnddig frivol wird; fie {teht offenbar amter
pem Gindbruc, dag johice fich jo. Dem [chreibe id)
pas Unglitdf Jo vieler Chen in der Gejelljhaft 3u,
die wir alle fennen.

Mrs. Allonby: Wijjen Sie, Lady Cavoline, id)
glaube nidht, dafy die Trivolitdt der Frau jemald
etiwas dbamit su tun Hat. Heute werden mefhr Shen
burd) ben gefunden Menfdhenverftand des Mannes
unglitctlich alé durd) ivgend etrad jonft. Wie fann
man bon einer Jrau erwarten, daf fie mit einem
Manne glitctlich with, der jie durdhaug ald ein

pollfommen verniinftiges Wejen behanbeln will?
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Cadp Hunftanton: Meine Liebe!
Mre Allonby: Ter Mann, der avme, [infijde,
per(dRliche, notmendige Miann gehort einem (Se-
ihlecht an, vas feit Millionen ynd Millionen von
Safren verniinftig gewefen ift. Gr fann nidis do-

fiir. @8 liegt in jeiner Rajje. Die Oejdjichte der

o2 L=y

=

Jraw ift fehr anders. Wir find ftets malerijdye
Protefte gegen dad blofe Dajein des gejunden Mien-
jhenverftandes gewefen. Wir haben jeine Gefahren
pon AUnfang an erfannt.

Qady Stutfield: Ja, der gejunde Mienjchenver-
jtand ber Midnner ift ficdjerlid) fehr, jebr laftig.
Sagen Sie mir, wie Sie fich vden idealen Ehemann

‘ porftellen. S denfe mir, bad Ivave jehr, jehr

‘ nitglid.

aMMrs. Allonby: Den idealen Ehemann? So
etoas qibt e nicht. Der Begrifi ift faljd).

Yadhy Stutfield: Den ibdbealen Mann aljo in
jeiner Bejichung ju uns.

Qadn Garoline: Gr wire wahrjdeinlid)y duperjt
realiftijch.

Mrs. Allonby: Der ideale Mann? O, der ideale
Mann follte 3u uns reden, ald wiren wir Gottinnen,
und und behandeln, alé wdrven wiv Kinder. G
follte und jede ernfthafte Bitte abjchlagen und jede
unjerer Grillen befriedigen. G follte ung 3u
Qaunen cvmutigen und ung Wijfionen verbiefen.
Gr follte {tets piel mehr fagen, ald ev metnt, und
piel mebhr meinen, al8 ev jogt.
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Lady Hunjtanton: Wber wie [onnte er beided
tun, iebe?

Wrg. Allonby: Undeve hitbjdye Frauen jollte ex
nie heruntermachen. ©ad witrde jeigen, daf er
feinen Gejehmact hat, ober BVerdacht erregen, bafy er
3u biel hat. Dein, er follte nett von allen veden,
aber bod) jagen, baf fie ihn ivgendivie nicht veizen.

Lady Stutfield: Ja, e ift jehr, fehr angenehm,
wenn man dad itber anbere Frauen hort.

Merg. Allonbn: Wenn wir ihn nady irgend etivas
fragen, jo jolfte er ung eine ntwort geben, in
per nir von und dvie NRebe ift. Er follte unabinoer-
lich Gigenfdhaften an und preijen, tie wir, ie
er weiff, nidht befiken. Wber er jollte und erbars
mungslog, gany crbarmung8lod bdie Tugenven zum
BVorurf madjen, bdie ju befiken wir und mie
haben traumen [ajfen. Gr fjollte nie glauben, dap
iv den Juben nitklidher Dinge fennen. Dasd wdre
inverjeiflich. Aber er follte und mit allem iiber=
jchittten, wa8 wir nidht braichen.

Laoh) Caroline: So weit idh e8 erfennen fann,
joll er nidht8 tun ald Komplimente und Audgaben
mader.

Wirg. Allonby: Gr jollte und beharelich djfentlich
fompromittieren und uns mit abjolitter Achtung
behoandeln, jobald wir allein find. Und doch jollte
v ftet8 g einer gang furdytbaren &Siene bereif fein,
wenn wiv eine ndtig Hhaben, und er follte im Ju
elend, abjolut efend werben und ung in weniger ald
poangig Minuten mit gerecjten LVorwiirfen iiber-
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waltigen und nady einer Halben Stunve geradejut
feftig werden, und ung ein viertel vor Adht, wenn wit
geben und uns jum Diner angichen miiffen, auf
eioig verlajjent fonnen. Und wenn man ihn dann
sum wivklich lestenmal gejehen und ex fid) qeweigert
hat, die Rleinigfeiten juvitdjunehmen, die er einem
gefchentt bat, und wenn er verjprad), nic ivicber
mit einem ju jprechen und auch) feine torvidhten

Briefe u fchreiben, dann jollte er gany gebrodienen

.\ﬁm‘;mﬁ jein und einem Dden ganjen Tag lang

telegraphieren und einem jede halbe Stunde durd)

jeinen Wagen fleine Vriefe jdhiden und gany allein

im Kb biniven, o daf jeder weil, wie un-

glitctlidy er ift. Und nady einer vollen, furdytbaren

Wodye, wahrend der man mit feinem Dann itberall

herumgegangen ift, nur um ju jeigen, wie einjam

man fein muR, fann man ihm Abend einen lekten
pritten. Abfdhied gewdhren, und wenn bdann fein

Benehmen gang einmandjrei gewejen ift und man

fich wivtlich fchlecht gegen ihn benommen hat, jo
jollte man ithm erlauben, juzugeben, daf er bbllig
im Unrecht war, und wenn er dad jugegeben hat,
fo wird e8 au einer Pylicht der Frau, ju verzeiben,
und man fann das Ganze mit BVarviationen bon
neuem beginnen.

Lady Hunjtanton: Wie gejdeit Sie jind, meine
Qiebe! Sie meinen fein eingiges Wort von bem,
mwas8 Sie jagen.

Qadby Stutfield: Dante, danfe. E8 war gany,

gany entzitcend. Jc) muf verjucdien, all dad ju

MWilbe, IWerlfe. Pandb IX. 11
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behalten. So vicle Gingelheiten jind fo fehr, fehr
wichtig.
Qabh Gavoline: Aber Sie haben und nidht ge

jagt, weldes der Yohn des idealen Miannes fein foll.

Mra. Allonbdby: Sein Lhn? O, unendlide Gr
wartung! Das ift gang genug fir ihn.

Qaby) Stutfield: Aber die Vinner find jo furdt:
bar, furdytbar anfpruchsvoll, nicht wahr?

Mrs Allonby: Dad madht nichts ausd. Wian jollte
jfid) nie itbergeben.

Qady Stutfield: Niht einmal bdem idealen
Mann?

Mrs, Allonby: Ifhm gewif nidht. E& fet denn,
natiivlid), baf man feiner miide werden will.
Qady Stutfield: Ol....jo. Dad begreife id).
@8 ift fehr, fehr mitklich. Meinen Sie, Wirs.
Afonby, dbaf ich dem idealen Miann je begegnen

werbe ? Ober qibt o8 mehreve?

Mrs. Allonby: Sn London leben genaw vier,
Lady Stutfield.

Qabdy Hunftanton: O, meine Yiebe!

gMrs. Allonby (geht zu ihr Hinitber): Wasd ift
gefdhefen ? Sagen Sie e miv!

Lady Hunftanton (leife): Ich hatte volljtindig
vergefjen, dafy bdie gange Beit hindurd) die junge
Umerifanerin im Bimmer war. I fiivdhte, einiges
von biefem gejdheiten Gefprich wird jic ein wenig
entritftet Haben.

Mrs. Allonby: AH, dag wird ihr fo gut tun!

Qady Hunftanton: Wir wollen Hoffen, daf fie
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nicht viel verftanden hat. Sy glaube, ich tite Defjer
pavan, 3w thr 3w geben wnd mit thr 3 plaudern.

(Steht auf und gebt ju Hejter Worsley hinitber.

Jam, licbe MWiig Worsley. (Sebt fid) neben ibr.

Wie ruhig Sie die gamge ABeit hindurd) in Jhrem
e

tetten fleinen LWintel gewejen jind! UBd) vermutte,
Sie hoben cin Vud) gelefen? Hier jind jo viele

Biicher in dver Viblinthel.

Hefjterv: Nein, id) hobe der Unterhaltung gelaujht.

Yady Hunjtanton: Sie mitjjen nicht alles glau
ben, wad geredet wurde, wijjen Sie, Vebe?

Hejter: I gloube nichtd8 davon.

Lady) Dunjtanton: ©ad it gany rvedyt, Yiebe.

Hefter (jortfahrend): Id) Lonnte nidht glauben, daf
wirtlich ivgendeine Fraw jolde Unjichien itber dasd
Lfeben haben fonnte, wie i) jie bheute abend aus
vem Munde einiger Ihrev Gdjte gehort habe. (Lev-
legene Paufe.)

Ladh Hunjtanton: Jd) hiore, Sie haben jo an
genehme Gefellfhaft in Amervita, Gang wie unjere
ftellemmweife. NMein Sobn fdhrich ed mir.

Hefter: E8 gibt Eliguen in Amerifa wie anderdwo,
Lady Hunftanton, aber die edhte Gejellfchaft befteht
in Amerifa einfacdy aud den guten Frauen und
oen quten Mdnnern, die wir im Yande Hhaben.

Lady Hunftanton: Wasd filv ein verftandiges
Syftem, und idy denfe e8 miv aud) jehr angenchm.
S fitedhte, wiv Haben in Cngland zu viele fiinjt-

11
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liche joziale Scyranten. Wir fehen bon dent mittleren

umd unteren Klaffen nidyt jo viel, wie wir jollten.

Hejter: In Amerifa haben wir feine unteren Slaffen.

¢aby Huunftanton: Wirtlich? Was fitr eine
hochit, hochjt merhoitrdige Ginvichtung!

Mrs. Allonby: LWovon redet bdied furchtbare

Midadchen ?

Qadpy Stutfield: Sie ift von peinlicdher Natitr-
(ichfeit, nidyt?

Qady Garoline: Sie haben in Amerifa jehr bieles
nicht, forve id), Wi LWorsley. Man jagt, Sie
faben feine Fuinen umd feine Surviojitaten.

Mrs, Allonby (u Lady Stutfield): Wad fiir
¢in Unfinn! Sie haben thre Miitter und ihre
Nanieren.

Hefter: Die englijde Ariftotvatie liefert und unfere
Quriofititen, Ladby Cavoline. Sie werden und regel=
mifig jeden Sommer in den Dampfern hinitber=
gejhictt und madjen uns am Tage nad) der ¥an:
bung ihren Untrag. Lag die NRuinen betrifft, fo
perfuchen wir efiad ju bauen, was linger daern
Wit al@ Biegel oder Stein. (Steht auf, wm ihren
icher vom Tijch zu nehmen.)

Qaby Hunjtanton: Was ijt dag, Qiebe ? 2AD, ja,
eine eiferne Ausftellung, nicht, in der Stadt mif bem
jonderbaren Jamen?

Hejter (fteht am Tijd)): Wir verfuchen, dad Leben,
Qady Hunjtanton, auf einer Dbejjeren, wafreren,
veineren Grundlage aufsubauen al8 fhier. Dies
tlingt Sfuen allen ofne Bweifel jeltfam. AWie
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fonnte e8 Ihnen anvers al§ feltjam flingen? Sie,
dbie rveichen Leute in Gngland, wijfen nidt, wie Sie
leben. Wie tonnten Sie e8 wijjen? Sie [dylicgen
bie Gdeln und Guten aus Ibhrer Gejelljhaft aus.
©ie lachen itber die Cinfadhen und Reinen. Ta Sie
alfe duvd) andere und von anveven [eben, jo verhihnen
<ie die Selbjtaufopferung, und wenn Sie den Armen
Brot hinwerfen, jo gejdhieht e8 nur, um fie fiir
eine Beitlang {till 3u halten. Trok all Jhres Pomps
und Reidhtums und Jhrer Kunjt wijfen Sie niht,
wie man leben muf nicht einmal dag wijfen

ie. Sie lieben die Schonheit, die Sie jehen und

(5]

bevithren und anfajjen fonnen, bie Schinbeit, die
Sie vernichten fomnen und vernidhten, aber von
ver unjichtbaren Schonfeit des Vebend, von ber
unjichtbaven Schonbeit eines Hiheren Lebensd wijjen
Sie nidhts. Sie haben dag Geheimnis de§ Vebens
perloven. O, Jhre enalijche Gejelljchaft jdjeint miv
flach, Telbjtfinchtig und tovicht. Sie hat thre ugen
blind gemacht und thre Ofren verjtopjt. Sie ligt
wie ein Ausjabiger im Purpur. Sie {it da iwie
eine goldbejchmierte Yeiche. Sie ift gany faljd), gany
jaljc.

Yaby Stutiield: Jd) glaube, von jolden Tingen
jollte man nidhts wijjen. E8 it nicht jehr, fehr
hitbjch, mwie?

Ladbh Hunftanton: Meine
ich glaubte, Jfnen gefiele die englifdhe Gefelljhaft
jo fefhr. Sie waren ein folder Grfolg. Und bie

(iebe My Wordley,

165

BADISCHE ’
LANDESBIBLIOTHEK BadenWiirttemberg



fo fehr bewunbert. I

fﬁf

beften Qeute fHaben
habe gany vergeffen, wad Yord Henry) LWejton von
Shnen fagte —, aber e8 war hdjt jhmeidelhaft,
imd Sie wijfen, wie fehr er in Dingen der Schon
heit utoritdt ijt.

Hefter: Lord Henry Wefton! Jch entjinne mid) feiner,
Qady Hunjtanton. Gin Mann mit einem fdheup
lichen Qicheln und eimer jheuplichen Bergangen-
heit. Gr wird fiberall eingelaben. Kein Diner {ft

ofne ihn volRihlig. Und die, die ihm ihren Nuin
perdbanfen? Sie jind ausgeftofen. Sie find namen
fog. Wenn &

Sie wiirdben den Kopf abwenden. I beflage ihre

ie thnen in der StraBe begegneten,

trafe nicpt. Mogen alle Frauen, die gefiindigt
[

Daben, Dejtraft werden.

(s, Arbhuthuot tritt von der Terrvajje hinfen

ein: in einem Mantel, mit einem Spibenjdyleier iiber

pem Sopf. Sie fhort die lepten LWorte und fehrict

ufammen.)

Rady Hunftanton: Meine liebe, junge Dame!

Hefter: Gs ift vedt, dap fie beftraft werden, aber
fie follen nicdht die einigen fein, die leiden. LWenn
ein Mann und eine Fraw gejindigt haben, jo mogen
fie beive in die LWiifte hHinausziehen, um etnander
bort i lieben ober su vevabjdeuen. Nidgen fie beive
gebvanpmartt fein. Setien Sie, wenn Sie wollen,
bag Reiden auf beide, aber Deftrafen Sie midt
bie eine, wihrend der anbere frei ausgeht. Machen
Sie nidht ein Gefes fiiv Midnner und ein andeves
fitr {rauen. Sie jind ungevedt gegen pie Frouen
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in Gngland. Und bi8 Sie bas, was bet der srat

cine Schande ift, beim Mann al8 Berrat anjehen,
mwerben Sie immer ungerecht jeinm, und vasd Tedht,
jene Feuerfaule, und dad Unvedyt, jene AWolfen-
jaule, werden vor Jhren Augen perfdpvimmen over
nidht au fefen fein, oder, wenn jie ju jefen find,
nicht beadytet werden.

Cady Garoline: Da Sie gerade ftehen, MiR
IWorsley, diirfte i) Sie um mein Garn bitten? ¢
liegt gerade hinter Jfnen. Dante jehr.

Cadhy Hunftanton: NMeine liebe Mrs. Arbuthy
not! b Frewe mid)y jo, dbaR Sie gefommen {ind.
Aber ich horte Sie gar mucht melden.

Meg. Arbuthnot: O, id) fomme direft von der

Terraffe ferein, Lady DHunjtanton, jo wie ich ar.

Cie Batten miv nidt gejagt, dafp Sie Gejelljdaft

haben.
Qady Hunftanton: Keine Gefelljhaft. Rur ein
paar Gdfte, bie fm Douje wohnen und bie &ie

fennent fernen mitfjen. Grlauben Sie mir. (Ber
fucht, ihr gu helfen. Scellt.) Caroline, dies ijt Diva.
lrbuthnot, cine meiner [iebften Freundinnen. ady
Garoline Pontefract, Lady Stutfield, Mr3. Allonby
and  meine junge Freundin aud Amerifa, MIB
Worsley, die uns cben gevade fagte, wie jchledt foir
alle feen.

Hejter: I fitedte, Sie finden, ich habe su frdftig
gefprochen, Labdy Hunjtanton, aber o8 gibt gemwijje
Dinge it England

Qady Hunjtanton: Meine liebe, junge Dame,
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i) glaube gern, baR vieled wahr ijt von dem, wad
Sie jagten, und Sie jahen jehr hitbjdh aus, als Sie
e8 jagten, und da8 ift weit widtiger, wie Lord
Sllingworth un8 verj

idhern witrde. Der eingige
Buntt, in bem ih Sie ein wenig hart fand, war
bie Bemerfung iiber Lady Carolinens Bruder, bden
arnten Yord Henry. Gv ijt wirklich fo unterhaltend.

(Xafai tritt ein.)
Tehmen Sie Mrs. Avbuthnots Sadjen.
(¥atai mit den Sachen ab.)

Defter: Lady Cavoline, idh hatte feine Uhnung, dak
ev J3hr Bruder war. G8 tut mir leid, baR id)
Shnen Sdymery gemadit Haben muf 3 — —

Yadh Caroline: Meine liebe Mi Worsley, der
eingige Teil Jfrer fleinen Rede, wenn id) jie fo
nennen fann, mit dem id) gany einverftanden war,
bas war eben der Teil iiber meinen Bruber. Jtichts,
wa8 Sie iiber ihn nur jagen tonnen, fonnte au
jhlimm fein. 3ch jehe Henrh al$ infam an, als
einfad) infam. Aber ich muf fonftatieren, wie du
[chon bemertteft, Sane, daf er duperft unterhaltend
it, und ev fat einen der beften Koche in London:
und nadh einem guten Diner fann man jebermann
berzeihen, felbft den eigenen Verwandten.

Yady Hunftanton (Gu Mif Worsley): Jebt
tommen Sie, Viebe, und fihliefen Sie Freundjchaft
mit M. Arbuthnot. Sie gehort yu den guten, lieh
reichen, einfachen Qeuten, die wir, wie Sie jagten,
nie in die Gefelljchaft einlaffen. Leiver fommt Mrs.
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Wrbuthnot fehr felten gu miv. Wber dad ijt nidt

meine Sculd.

Mre Allonby: Wie langweilig, daf dbie Widnner
nady Tijd) jo lange fortbleiben! Jd) benfe mir,
jie jagen die furdytbarjten Dinge itber uns.

Lady Stutfield: WMeinen Sie wirtlidh?

Mrg. AUllonby: 3d) bin iiberzeugt.

Ladh) Stutfield: Wie jehr, jehr abjdeulid) von
ihnen! Sollten wir auf die Terrajfe hHinausgehen?

Mre. Allonby: O, alles, wm nur von den Witwen
und Waijen fortyutommen. (Steht auf und geht
mit Lady Stutfield jur Tiir linfs.) LWir wollen
nur ein wenig die Sterne anjehen, Lady Hunjtanton.

Lady Hunjtanton: Sie werden viele jehen, Yiebe,
jehr viele. Aber grfilten Sie fich nicht. (Bu Mrs.
Avbuthnot.) Wir werden alle Serald fo fehr vers
mifjen, liebe DMtvg. Arbuthnot.

Mre. Arbuthnot: Uber Hat Lord Illingworth
ji) wirtlich evboten, Gerald i jeinem Sefretdr ju
madjen ¥

Qady Hunftanton: O ja! Er war {o reizend
barin! Gr fat die fHodyjte Mieinung von Jhrem
Sungen. Sie fennen Yord Jllingworth nidht, Liebe,
glaube id).

Mra. Arbuthnot: Ih bin thm nie begegnet.

Qady Hunftanton: Sie fennen ihn ohne Bweifel
dem Namen nady?

Mres, Avbuthnot: I fitvdte, mein. Jchy lebe fo

aufevhalb der Welt und jehe fo wenig VYeute. Jch) ent-

jinme mid), dap id) vor Jahren von einem alten
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Qord Sllingworth Hovte, der in Forfihive Ilebte,
glaube td). :
CQadby Hunjtanton: Ah jo, dad Wwird ber bor:
feste Graf gewefen fein. Dad war ein jehr merk
wiirdiger Mann. Gr wollte unter jeinem Stande
feivaten. Obder er mwollte e8 nidyt, glaube id). E3
war irgendein Sfandal. Der jebige Yord Sllingworth
ift jehr anders. Gv ift fehr diftinguiert. Gr — num,
er tut nichts, und id) fiivchte, unfer Ditbfeher Vefu)
aus Amerifa hier finbet dag bei jedermann fehr
unredht, und id) witfte nicht, daf er fid) viel aus
ben Dingen madjte, fitr die Sie {id) fo fehr inter-
effieren, liebe Mrs. Arbuthnot. Meinft du, Earo
(ine, bap Qord Jllingworth fich fitr die Wohnungs- |
jrage der Avmen intevefjiert?

Qady CGaroline: S jollte denfen, durdhaus nidt,

Jane.

Qabdy Hunitanton: Wir haben alle unjeren eige
nen Gejdhmad, nidt wahr? Aber Lord Sllingworth
nimmt eine fehr Hohe Stellung ein, und ihm ware
nicdhté unerveichbar, wenn er nur darum bitten
wollte. Natitclich ift er noch ein verhiltnidmdRig
junger Weann, und jeinen Titel hat ev erft feit
wie fange ift ¢8 doch genau fer, Cavoline, jeit Lord
Sllingmorth erbte?

Qady Garoline: Ghwa vier Jahre, gloube i,
Sane. ) weify, e8 war dasjelbe Jahr, in dem mein
Bruder jum letenmal in den Abendjeitungen blof-
geftellt wurbe.

Qady Hunjtanton: Ah, i entfinne mid. Tad
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ywdre etwa bier Jahre Her. Natiivlidy jtanden eine
Menge Leute zwijdjen dem gegemvodrtigen ord
Ilingmworth und dem Titel, Mrs. Avbuthnot. Da
war wer war e8 dod), Savoline?

Cadh Garoline: Dag Baby der avmen Mar
qaret. Du entjinnjt dich, wie gern fie einen Snaben
faben twollte, und ¢8 war ein Knabe, aber e jtarb,
und ihe Mann ftard bdald davauf, aber fie heivatete

faft fojort einen ver Sifne Qord Ascofs, der jie
jehlaat, wie id) Hive.

Cady Hunjtanton: Ah, bad liegt i der e
| milie, Giebe. Und bann war nod) ein Geijtlidyer
da, entfinne ich mid), der wollte wahnjinnig werben —
oder el Wahnjinniger, der Geiftlicher werden wollte,
bad weify i) nicht mehr; aber idh weil, bag Kanzlei
gericht unterjucyte die Sadhe, und entjdied, er fet
‘ gany gejund. Und jpdter habe ich ihn bet dpem armen
Qord Plumjtead mit Stroh) im Haar gejehen, over
jonft mit etiwa8 jehr Mierhoitrdigem an jid). Was
e§ war, weif i) nicht mehr. Jc) bedaure oft, Cavo
{ine, dafy bie gute Lady Cecilia e8 nicht mehr e

{ebt Bat, wic ihr Sofhu den Titel evhielt.

Mrs, Arbuthnot: Ldy Eecilia?

Qady Hunjtanton: LYord Sllingworthe Mutter,
fiecbe SNvs. Urbuthnot, war eine ber bhitbjdhen
Todter der Perzogin von Jerningham, und qie
feivatete Sir Thomas Harford, den man damald
niht fite eine fehr gute Partie fiw jie hielt, ob
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gleich ev ber Gitbjdjejte Mann in Lonbon jein follte.

3d) habe fjie alle fehr intim gefannt, aud) bdie

beidben Sifhne, Wrtur und George.

Mre Avbuthnot: E§ war natiivlidh) der dlteve
Sohn, der erbfe, Ladhy Hunjtanton?

Lady Hunftanton: Nein, Licbe, der wurde auj
dem Jagdfeld getotet. Oder war e8 beim Fijchen,
Caroline? Jd) wei e8 nidht mebhr, aber George
erbte alles. Jd) fage thm immer, fein jiimgerer
Soln hat je fo viel Gl gehabt, wie ev.

Mrs. Avbuthnot: Ladh Hunjtanton, i) mup
jofort mit Gevald jprechen. Konnte ich ihn fehen ?
Sann man nady ihm jchicen ?

Lady Hunftanton: Gewif, Liebe. ) will einen
ber Liener ind CRgimmer jehicen, wm ibhn ju Holen.
3d) weif nicht, was die Herren jo lange fejjelt.
Sdellt.) AW ich Lord Jllingmworth nur erjt ald

en einfadien Gleorge Harford fannte, da war er
nid)t8 al8 ein fehr glingender junger Mann in dev
Stadt, der feinen “Pfennig hatte aufer dem, was bie
gute Ladly Cecilia ihm gab. Sie liebte ihn jehr.
Hauptjichlich, glaube id), weil er mit feinem
Bater jehlecht jtand. O, da fommt der [liebe Er3-
diafon! (Bum Diener.) E8 it gqut.

(@8 treten ein Sir John und Dottor Daubenel).
Sir John geht gu Yady Stutfield Hinitber, Doftor
Daubeney ju Lady Hunjtanton.)

Der Grydiafon: Lord Jllingworth ift fehr unter
faltend gewefen. Scy habe mid) nie befjer amiifiert.
(Sieht Mrs. Avbuthnot.) Ah, WMrs. Avbuthnot!

(
b
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Qady Hunjtanton (u Doftor Danbeney): Sie
fehen, id) Habe Wirs. Arbuthnot endlich dazu ae
bradyt, 3u miv ju fommen.

GEridiafon: Dad ijt eine qrofe Ghre, Lady Hun:
jtanton. Mirs. Daubeney) wird gany eiferjiichtig auj
Sie fein.

Qady Hunjtanton: A, ¢d tut miv {o lefd, dap

MMrs. Daubeneyy Heute abend nid)t mitfommen
fonnte. Kopfjchmersen, wie gewdhnlid), permutlid) 2

Gribiafon: Ja, Yady Hunjtanton, eine wirflice
Martyrevin. Wber fie ijt am qlitdlichiten allein.
Sie ift am glidlidften allein.

Qadh Gavoline (Gu ihrem Man): John! (Six
Sofn geht 3u jeiner Frau finiiber. Doftor Dattbenel)
fpricht mit Lady Hunjtanton und Mrs. Arbuthnot.)

(Mirg. Arbuthnot beobachtet die gamie Beif hindurd)

Qord Jllingworth. Cv ift durd)d Rinumer gegangen,

ofne fie i bemerfen, und ndbert fich Mivs. Allonby,

Qady Stutfield an bder Titr jteht, die auf

vie Terrajfe blict.)

bie mit

Qord Sl{lingworth: Wie geht ed der reizenditen
Fraw der LWelt?

Mre. Allonby (nimmt Lady Stutfield an der
Hand): €8 geht uns beiden gany gut, danfe, Lord
Sllingworth. Aber wie Turse Reit Sie im Cfgimmer
geblicben jind! G8 it al8 wdren mwir erjt gerade
attfgeftanden.

Qord Sflingworth: I habe mid) ju Tode ges

fangweilt. Die gange Jeit nidyt cinmal bie Lippen
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aufgetan.
fommen.

Wich einfach gefehnt, ju Ihnen s

. Mre, Allonby: Sie hitten e’ tun follen. Die

I Amerifanerin hat ung eine Vovlejung gehalten.

Lord Illingworth: Wirtlich? Alle Wmerifaner
predigen, glaube id). 3 vermute, das liegt an
threm Klima. Woriiber Hhat jie gelefen?

Mrs. Allonby: O, itber Puritanertum natiiclic.

YordJ(lingworth: I werde fie befehren, nidyt ?
Wie Tange geben Sie miv Beit?

Mrs. Allonby: Eine Ldoche.

Yord Jllingmorth: Cine Wodhe ift mehr als
qernitg.

(&8 freften ein: Gevald und Yord Alfred.)
Gevald (geht zu Wrs. Wrbuthnot): Liebe Mutter!
NMes Arvbuthnot: Geral, id) fithle mid) durdhaus

nidht wohl. Bringe mid) nad) Hauje, Servald. I

hitte nicht fommen jollen.

Gerald: Das tut miv leid, Mutter. GewiR. Aber
o1 muft evjt Lord Illingworth fennen levnen. (Geht
purd)d  Bimmer.)

Wers., Avbuthnot: Nicht hHeute abend, Geralbd.

Gervald: Lord Jllingmworth, ich midte jo gern, oaR
Sie meine Miutter fennen lernten.

Pord J(lingmworth: Mit dem quipten Ler-
gnitgen. (Bu Mrs. Allonby.) I bin im Ungenblic

guriict, Die Miitter der Leute langmweilen mid) immer
s Tode. Alle Fraien werdben wie ihre Miitter,
Dad ift ihre Tragodie.
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Mra. Allonby: Und fein Mann wird es. Das

it jeine.
Cord S{lingworth: In mwas fir einer reijenven

Stimmung Sie heute abend find! (Wendet {id) und

qeht mit Gerald ju Wivs. Wrbuthnot hinitber. Al
ev fie fieht, fafrt er evftaunt jurid. Tann vidten
jich feine Augen langjam auf Gerald.)

Gerald: Mutter, dies ift Lord Jllingworth, der
mir angeboten Hat, mid) 3u jeinem Privatjefretdr ju
machen. (Mrs. Arbuthuot verneigt fich tithl.) Das
bedeutet mwimdervolle Ausjichten fitr mid), nidjt
wahr ? Iy hoffe nur, er wird fid) in miv nidyt ent=
taujht fehen. Du wirft Qord Jllingworth danfen,
Mutter, nicht wahr?

Mre. Arbuthnot: G8 ift gewig jehr gui bon
Qord S{lingorth, daf er jid) augenblidlich fitr did)
interefjiert.

Qord Sllingmworth (legt die Hand aif Geralds
Sehulter): O, Gerald und i, wir find jchon grofe
Jreunbe, Ns. .. .. Arbuthnot.

Mre. Arbuthnot: Bwijhen Jhnen und meinem

Sofn fann 8 michts Gemeinfamed geben, Yord

NMlinamorth.

crald: Viebe Mutter, wie fannft du das jagen ?

Natiivlich ift Lord Jllingworil) furchtbar gefdyeit

und fo weiter. €8 gibt nidts, wasd Lord Jlling-

2

(&

worth nidt wiifte.
Qord Jllingworth: Mein lieber Sunge!
Gerald: Gr iweif mehr vom Leben, ald irgend
jemand, bem idy je Degegnet bin. Jd) fihle mid
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jdjreclid)y dumm, wenn ich bei Ifnen bin, Lord

Sllingworth. Natitrlich habe id) jo wenig Mog-
lidhfeiten gehabt. Jch) bin nid)t wie andere Jungen
in Gton oder Orford gewefen, aber e8 [deint,
varum fitmmert ¥ord Jllingworth jich nicht. Gr
ijt fuvdhtbar gut gu mir gewejen, Neutter.

Mirg. Avbuthnot: Lord Jllingworth fann anberer
Anjidht werben. Gr braudt dich faum in Wicf-
lidhfeit al8 feinen Sefvetdr.

Gerald: Mutter!

Mre. Ardbuthnot: Du darfit nicht vergefjen, wie
bt jelbft jagteft, daf du jo wenig Moglichteiten
gehabt Baft.

Nres Allonby: Lord Jllingworth, id) midte Ste
einent Augenblict fprechen. Bitte, fommen Sie fer-
iiber.

Lord Jllingworth: Wollen Sie midh) entjdhuldi-
gen, Mrs. Arvbuthnot? Alfo laffen Sie IJfre rei-
jende Mutter feine Scpwierigleiten weiter madjen,
Gerald. Die Sadye ift abgemadht, nicht wahr?

Gerald: 3 hoffe es. (Rord Jllingworth geht
ju Mirg. Allonby Hinitber.)

Mrs. Allonby: Iy glaubte jdhon, Sie wiirden
vie Dame in fdwarzem Samt nie mehr verlajjen.

Yord Jllingmworth: Sie ift auferordentlid
hitbjch. (Sieht Wirs. Arbuthnot an.)

Ladh Hunijtanton: Caroline, follen wir alle ing
Mujifsimmer Dinitbergichen ? Mg Worsley will
jpiclen. Sie fommen aud, liebe Mrs. Wrbuthnot,
nidit wahr? Sie wiffen nidht, wad fiir ein Feft
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Qprer wartet. (Bu Doftor Daubeney).) 3 muf
Mif Worsley) wirtlic nadymittags einmal 3u Shnen
hinunterbringen. ) modhte o gern, baR DNrs.
Daubeney fie auf dev Bioline hort. Ah, i ver=
gafp. Die [liebe Mrs. Daubenelh hirt ein wenig
fdhwer, nicht wahr?

Gridiaton: Shre Taubheit ift eine vedye Gnt-
befrung fitr jie. Sie fann jebt nidt einmal meine
Predigten mehr hirven. Sie lieft fie 3w Haufe.
Aber fie DHat viele inneve Hilfsquellen — wviele
Hilfsquellen.

Qaby Hunjtanton: Sie lieft vermutlid jehr viel!

Grzdiafon: Ten allergriften Drud. Die Sel-
traft mimmt rapid ab. Wber jic ijt nie frantlid),
nie trantlid).

®erald (Gu Lord Illingworth): Bitte, fpredien
mit meiner Mutter, Lord Jllingworth, ehe
ing Mufitzimmer gehen. Sie jdyeint frgendmwie 3u
glauben, Sie meinten nidt, rwasd Sie jagen.

Mrs, Allonby: Kommen Sie nicht ?

Qord Fllingworth: In ein paar Minuten. Lady
Hunftanton, wenn NS, Arduthnot ed miv exlouben
wollte, fo wilrde id) gern ¢in poar Borfe mit
ifr fprechen, umd wir ftofen fpater ju Jhnen.

Qady Hunftanton: Ab, patitelid). Sie merden
ihr eine Wienge fu jagen haben, und fjie wud
Jfuen fitv vieled8 gu danfen haben. MNicht jebem
Soln wird fold) ein Angebot gemadyt, M. Arbuth-
not. Aber iy weif, Sie wirdigen 8, Viebe.

Qady Garoline: Johu! ‘

Sie

e

| 9]

Wilbe, TWerle. Daud 1X. 1
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Qady Hunjtanton: Und Halten Sie Wirs.
buthnot nicht zu Yange auf, Lord Illmgworth. Wir
finnen jie micht entbebren.

(A6 mit den anderen Gdften. Aus dem Mujifzimmer

hort man die Violine.)

Qord Jllingworth: Aljo, dad ijt dein Soln,
Rachel! Nun, idh bin fehr ftoly auf ihn. Cr ijt in
jebem Boll ein Harford. Nebenbei, weghald Ut
buthnot, Nadyel?

Mrs. Arbuthnot: Gin Name ift fo gut wie der
andere, wenn man fein Redht auf irgendeinen Na-
men hat.

Qord STlingworth: Vermutlich. — Uber ies-
fhalb Gevald ?

Mra. Arbuthnot: Nad einem Dianne, dem id)
bag $Hery gebroden habe —, meinem BVater.
Qord Illingworth: Jun, Radyel, wad bergangen
ift, ijt vergangen. Jch habe dir nuv ju jogen, dap
iy fefr, fehr sufrieden bin mit unjerem Jungen.
Die Welt wird thn nur al8 meinen Privatjelretdr
fennen, aber mir wird er jehr nah und fehr teuer
jein. G ift merfiitrdig, Nadjel; mein Veben fchien
gang vollfommen zu fein. €8 war e nidt, mirc
fehlte ein Sohn. Jebt habe ich meinen Sobn ge
funben. Jdj bin frof, daf id) ifn gefunden fabe.

Mre. Avbuthnot: Sie haben fein Recht auf ihn
oder auf den geringjten Teil von ihm. Der Junge
gehort gang mir, und er foll mein bleiben.

Qord Sllingwourth: NMeine liebe Rachel, du Hajt
ihn mehr al8 gwangig Jahre fitr did) gehabt. Warum
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willjt b ihn nicht jet miv ein wenig lajjens Gr

gehirt miv fo g ie dir.

Mrs Arhuthnot: Spreden Sie von dem Kind,
bas Sie tm Stid) gelojfen fHaben ? Bon dem Kind,
bas, fo weit Sie in Frage famen, hatte i Hunger
und Gntbehrung fterben fommen <

Qord Sllingworth: Tu vergipt, Radiel, dbap du
mic), nicht idy dich verlajjen habe.

Mrs. Avbuthnot: I Hhobe Sie perlajjen, wweil
Sie fich weigerten, dem Kind einen Noamen 3u geben.
he mein Sofn geboren wurbe, flehie id) Sie an,
mid) gu heivaten.

Qord Sllingmworth: I hatte damald feine And

fidhter. Und auferdem, Radel, war id) nidht viel

ilter al® du. Jh war erjt Noeiundamangig. S

war  etnundiwaniiq, glaube id), al8 ot gamse
Gejchichte in deines Baters Garten beganm.

Mrs, Arbuthnot: Wenn ein Mann alt genug ijt,
wm unvedht 3 tun, jo follte ev alt genug jein, um
vecht zu tun.

Qord S(lingwortlh: Dieine liebe Nadpel, untel-
(eftuelle Allgemeinheiten Jind immer intevefjant, abet
moralifdye  Allgemeinfeiten jagen abjolut nidts.
Wenn du jagjt, tdy habe unjer find bem Hunger
itberlaffen, fo ift dasd natitelich unmahr und toridht.
Meine Miutter bot dir fechshundert Phund im Jahr.
9(ber dur wollteft nichts nehmen. Du verjdpoandit
gang einjach) wmd nahmit das8 Kind mit.

aMre Ardbuthnot: I fhatte feinen Pfennig von
ihr genommen. Jhr Bater war anbers. Cr fagte

{9%
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Qfnen in meiner Gegenwart, al8 wir in Paris

waven, e8 fei 3hre Pfliht, mid) 3u heivaten.

Yord Sllingworth: O, vie Pjlicht ift dag, was
man bon anderen erviavtet, nidt, wad man felbjt
tut. Natitelid) ftand i) unter dem Einfluf meiner
Niutter. Dag tut jeder Niann, wenn er jung ift.

Mg Arvbuthnot: I freue mid), dbas von Ihnen
au hiren. Gervald foll fidjerlicd) nicht mit Ihnen
aehen.

Yordd(lingmworth: Wasd fitr ein Unjinn, Rachel!

M Arbuthnot: NMeinen Sie, ic) werde meinem
Sohn evlouben — 7

Lord Jllingworth: Unjerem Sofm!

Mra, rbuthnot: Neinem Sohn (Mord Jlling
worth auctt die Sdyultern) erlanben, mit dem NViann
davonzugehen, der mir die Jugend verdarh, der mein
Leben vernidytete, der jeben Moment meiner Tage
bejudelte ? Sie madjen jid) nicht tlar, was8 meine
Bergangenheit an Leiden und Schmad) enthalten hat.

Lord Jllingworth: Dieine liebe Nadyel, id) muf
offen jagen, daf i) Geralds Rufunjt fitr weit
wichtiger Halte, al8 deine Vevgangenheit.

PWers., Arbuthunot: Gerald fann jeine Subunjt
von meiner Bergangenheit nidht trennen.

Yord Jllingworth: Aber eben dad follie er fun.
Gerade dagu jollteft du thm verfhelfen. Wie typifd)
weiblich du BHift! Da vedeft fentimental und bijt
babei die ganze Beit hindurd) von Grund aus feldit-

jitdytig. Aber [af un8 feine Siene machen. Radel,

i) modyte, bu jihejt die Sade vom Standbpuntt
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ped  gefunden Menjdjenverjtandesd aus, von dem
Standpuntt aud, der da fragt, wad fiir unjeven
Sohn bad Defte ift, und der Ddid) und mid) aus
vem Spiel Lit. Wad ijt unjer Sofn gegenmwartig ?
Gin (dhlecht bejahlter Schreiber in dev fleinen Pro
pingbant einer englijdien Stadt dritten NRanges.
‘ Wenn du meinft, er fei in einer jolden Stellung
gany glitdlich, fo diveft du.  Gr ift griimdlid)
ungufrieden.
Mre Avbuthnot: G war nidht ungujrieden, ehe
er dbhnen begeqnete. Sie haben ifhm dogu gemadt.
Lord Sllingworth: Natitelich habe idy ihn daju
gemacht. Ungufriedenfeit ift der erjte Sdritt jum
Jortjchritt fitr den eingelmen ie die Jation. AUber
ich habe ihm nicht die blofe Sehmjudyt nad) Dingen
cingef[6ft, die ev nid)t erveichen Founte. Mein, i
fabe ihm ein veizenbes Angebot gemad)t. Gv griff
i, das braudye i) foum gu jagen. Dad tdte jeder
iunge Miann. Und reil ficy jekt Gevausftellt, dap
ich ber Vater des Sungen bin und v mein Sohn,
ba willft du ifm tatjachlich die Karvieve verderben.
Da8 heiRt, wenn id) ein Fremder wirve, jo wiirdejt
dit Gerald mit mir fortlajfen, aber, da ev mein eigen
Fleifh und Blut ift, nicht. Wie abjolut unlogifd)
bu bijt!
Mre, Avbuthnot: I werde ihn nicht jorts
lajfen.
Qord Sllingmworth: Wie fannjt du ed finbern ?
Welde Cntjdyuldigung fannft du ihm angeben, dba
mit er ein Ungebot, wie meins, ablehmt? Id)
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werde thm nidht fagen, in weldper Veziehung er

au miv {teht, dag Draudpe id) foum ju fagen. Du

aber wagft ¢8 ihm nidht 3u jagen. Das§ eift di.

Sieh, wie duw ihn erzogen Dhait.

Mrs. Ardbuthnot: ) habe thn ju einem guien
Mann erzogen.

Qord Sllingworth: Gemwif. Und weldes ift dasd
Grgebni8 2 DOu bhaft ifm div jum FRidter erzogen,
wenn ev je dein Geheimnid erfafhrt. Und ev wird
bir ein Dbitterer, ungerechter Nuhter fein. Taujde
bidy nicht, Nachel. Kinder beginnen damit, dap jie
ihre Gltern lieben. Nach einer Weile beurteilen fie

jie. Selten, wenn je, verjeiben fjie ihnen.

Mrs. Avbuthnot: SGeorge, nimm meinen Sohn

nidyt von miv. Jh) Habe wanzig Jahre des Kummers
gefhabt, und ih Hatte nur eind, wad mid) liebte,
nur eing, was idy lieben fonnte. Du haft ein Yeben
der Freude und ded Genujfes gefithrt und ded Gr
folges. ©u bift gan glidlic) gewefen. Du BHajt
nie an ung gedacht. tad) deinen Unjiditen vom
Qeben war fein Grund vorhanden, weshalb du itber
haupt unjer nod) denfen follteft. €8 war em
veiner Bufall, daf bu und begegnet bift, ein jurdt:
baver Bufall. Vergip ifn. Komm nicht jest und
vaube mir... alles, was i) fhabe, alles, wad id
in der LWelt befige. Laf miv den fleinen Weingarten
meine8 Qebend; laf mir den ummanerten Garten
und den Wajjerquell; bag Lamm, dag Gott miv
janbdte, aus Mitleid oder aus Born, o! laf miv
pas. eorge, nimm nidt Gerald von mir.
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Qord Sllingmworth: RNadel, in diefem Augen
blict bift bu fitv Geralds Karviere nicht notig. Aber
ih. Mehr ift davitber nicht ju jagen.

Mrs. Arbuthnot: I will ihn nicht fortlajjen.

Cord Sllingworth: Hier fommt Gerald. &v hat
ein Recht, fitv fich jelbjt su entjeiven.

(Gerald fritt auf.)

Gervald: Nun, liebe Mutter, ich Hoffe, du fajt alled
mit Qord Jllingworth georonet?

Mrs. Arbuthnot: Nein, Gerald.

Qord J(lingworth: Ihre Mutter jheint 8 aus
irgendeinem Grumde nicht gevn u jehen, wenn Sie

mit mir fommen.

Gerald: Weshald nidyt, Miutter?

Mre Arbuthnot: Jd) glaubte, du warejt bier
et miv gany glitdlid), Gerald. ) wupte nidt,
ba du o begierig warjt, mid) 3u verlajjen.
erald: Mutter, wie fannjt du jo reden! Natiir-
(i) bin id) bei div gany glitdlich gewejen. Aber ein
Mann fann nidyt immer bei jeiner MWutter bleiben.

Lo

(§

Dag tut fein Junge. I mochte mir eine Stellung
jhaffen, etwad leiften. 3d) dachte, ou wiirdeft {tolj
barauf fein, mid) al8 Xord S{lingworths Sefre
tir gu fehen.

gMre. Arbuthnot: ) glaube nidt, dap du oid)
fitv Qord Jllingmworthd Sefretdr eignen iwitrdeft.
Du hajt dagu feine Befdahigung.

Qord Sllingworth: S winjde nidht einen
Augenblict, daf o8 jdpeint, alg yolle idy mid) ein
mijchen, Vivg. Wrbuthnot, aber jo oeit 3hr lebter
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Ginmwand in Frage fommt, o bin dod) gewip id
ber befte Richter. Und id) Tann mur jagen, Ihr Sohn
hat jede Befihigung, auf die id) gehofft hatte. Ja,
er hat mehr, al8 id) erwarten fonnte. Weit melhyr.
(Mrs. Arbuthnot jchweigt.) Hoben Sie nod) einen
anderen Grunbd, Med. Arbuthnot, weshalb Sie nidyt
wiinjdjen, dag Jhr Sohn die Stellung annimmt?

®Gerald: Sag, Nutter. Untworte.

Cord S(lingworth: Wenn ju, Mr8. Avbuthnot,
bitte, Ditte, fogen Sie ihn. Wir find hier ganj
unter ung. LWelder es aud) jei, ich brauche nidyt
erft au fagen, daf id) nicht daviber veden weroe.

Gervald: Mutter?

Lord Silingmworth: Wenn Sie gern mit Jhrem
Sofn allein wiven, {o will id)y Sie verlajjen. Sie
haben irgendeinen anbeven Srund, den id) nidht

hoven joll.
Mrs. Ardbuthnot: Id) habe feinen anderen Grund.
Cord Silingworth: Dann, mein lieber Junge,
fonnen wiv die Sade ald abgemadt anjehen. Kom-
men Sie. Sie und id), wiv wollen auf der Tevrajje
sujommen eine Bigavette vaudjen. Und Mirg. Ar
butfhnot, UlItL, (offen Sie mid) 3fnen fagen, daR
Sie fefr, fehr flug gehondelt bHaben.
(Ab mit Gerald. Mrs. Avbuthnot bleibt allein. Sie
fteht regungdlos ba, mit bem Uusdrud unjagbaren
Summers auf dem Gejidht.)

(Borhang.)

BADISCHE

LANDESBIBLIOTHEK Baden-Wii b
enWiirttemberg



Dritter Aft.

=

=

(Sjerne: Die Gemildegalevie yu Hunftanton. Die hinteve
fithet auf bie Terrajje.)
(Yord QJingworth und Gevald vedts. Tord Qlingoorth auj
einernt Sofa audgefteedt. Gerald in einem Sefjel.)

Qord Jllingmworth: Durdaus verjtindige Fraw,
Shre Nhutter, Gervald. Jeh) wuRte, jie wittde jchlie:
lidh) nachgeben.

Gerald: Meine Mutter ift furdtbar gewijjenhaft,
Qord Jllingworth, und idy weif, fie glaubf, id
fet nidyt gebildet genug, wm Jhr Selretdr ju iwev
ven. Sie hat aud) gany recht. Idh war in der
Sdule furdhtbar trige, und id) fonnte jept nod)
wm mein Qeben fein Gramen maden.

Lord Illingworth: Mein lieber Gerald, Sramina
find abjolut wertlos. 3t jemand ein Gentleman,
fo weiR er gang genug, und ijt er fein Gentleman,
jo ift ifhm jedes Wifjen nur nadyeilig.

Gerald: Aber idh weif jo wenig von bder Welt,
Qord Bllingmworth.

Qord S{lingworth: Keine Angjt, Gerald. Be-
benfen Sie, daf Sie auf IJfrer Seite das Wun-
berbarjte haben, wasd e§ in der Welt gibt —, die
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Sugend! MNidhts fommt der Jugend gleid). Leute
in mittleren Safren {ind dem Leben verpfinbdet.
Die Wlten ftehen in ber Rumpelfammer ded LYebens.
ber die Sugend ift der Herr des Lebend. RAuf
bie Sugend wartet ein Konigreid). Jeder wird ald
Ronig geboven, und die meiften Leute fterben i
die meiften Konige, im Cril. €8 gibt nichts, SGerald,
was i) nicht tite, um meine Jugend Furiidzuges
winnen. — Nichts, auper BVewegung ju madpen,
frith aufsujtehen obev ein nitliches Mitglied dev
Gefelljchaft 3 werden.
erald: Aber Sie nennen fich dod) nicht alt, Lord
Sllingworth ?
Qord Sllingworth: I bin alt genug, Jhr
Bater 3 jein, Geral.
®erald: I erinnere mich meines Vaterd nicht:

6

er jtarb vor Jabren.

Qord Jllingmworth: Dad fagte mir Yady
Hunjtanton.

Gerald: G8 ift merfoiirdig, meine Mutter jpridt
mir nie von meinem Bater. Jch glaube mitunter, fie
muf unter ifrem Stande geheivater haben.

Rord Jllingworth (Rudt [eidyt): LWirtlid) ?
(®eht Binitber und legt bie Hand auf Geralds
Sdptlter.) Sie haben bden BVater entbelhrt, vers
mute i), Gerald?

Gerald: O nein, meine NMutter ift jo gut ju mir
gewefen. Niemand fat je eine foldhe Niutter gehabt
wie id). ;

Yord Sllingmworth: Davon bin id) iberjengt.
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Und bodh follte id) denfen, die meiften Miitter ver-
ftehen ifre Sdhne nicdht gans. Berftehen nicht, meine
ich, baR cin Sohn Ehrgeiz bat, baf er witnfdt, dasd
Geben fennen 3u lernen, jid) einen Jamen ju madjen.
Schlieplid)y fonnte man nid)t von Jfmen verlangen,
bafp Sie Shr Leben in einem Lod) wie rocle
perbringen witvben, nidt wahr 7

Gerald: O nein, dad wire jdhrechd.

Qord Sllingmworth: Die Liebe einer Mutter
ift fefr rithrend, abev jie ift oft merboitrdig jelbjt
fiichtig. Jc) meine, e8 liegt eine Menge Selbjtjucht
in ibhr.

®erald (langjam): Ve rmutlich.

Qord S(lingmworth: Sfhre Mutter ijt eine von
Grund aus gute Frow. Aber gute Frauen haben eine
fo bejdhrantte Anjicht vom Qeben, ihr Horvizont ift
7o fietn, ihve Snfereffen fo wingig, nidt wahr ?

Gerald: Sie intereffieren jidy jedenfall8 furchtbar
firr ‘Dinge, mm bdie wiv und nicht viel Fimmern.

Qord Sllingworth: Jd denfe mir, Jfre Wintter
ift fehr religiod wund fo weiter.

Gerald: O ja, fie geft immer in die Sivehe.

Qorp Jllingworth: Ah, fie ift nidt modern,

und mobern 3u fein, ift bad einjige, was jidy) beute

{ofhnt. Sie wollen nrodern werben, nidt, Gerald ? Sie

wollen dag Yeben fennen lermen, wie ¢8 mwirflid)

ift? Wollen fic)y nicht abjpeifen laffen mit alt-
mobifchen Theovien iiber dasd Qeben 2 Mun, mad Sie
jest au tun fHaben, ift gamy einfad), daf Sie {id) fiiv
vie befte Oejelljdajt ausitatten. Gin Mann, der
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in Rondon ein Winer befherrichen fann, fann bie
Welt behervichen. Tie Butunit gehovt dem Dandy.

i
T

ie Ansderlefenen fommen jur Herrjdajt.

Geraldb: I modte furchtbar gern hitbjche Sachen
tragen, aber man hat miv immer gejagt, ein Mann
ditrfe nicht qu viel an feine Kleider denfen.

Yord Jllingmorth: Tie Menjdien {ind heut
sutage jo oberflachlich, dafy fie die Philofophie der
Oberflade nidyt verftehen. Mebenbei, Gerald, Sie
follten fernen, {ich bie Srawatte Dejfer zu binden.
Cmpfindumg ift vedht Jehon und gut fitvd Knopjlodh.
Aber fitr die Krawatte ijt dag Wefentlide der Stil.
Gine gut gebunbene Svawatte ift der erfte ernjt
hafte ©dyritt im Leben.

Gerald (ladhend): Ich mwerde vielleicht imftande
jein, gu lernen, wie man eine Kramwatte bindet, Mord
Jllingworth), aber i) werde nie fo reden fbnnen
wie Sie. Jd) verjtehe nidht, ju reden.

Qord Jllingworth: O!
drau, alg liebten Sie jie, und ju jevem Wann, al8
l[angmeilte er Sie, und nad) Ihrer erften Saifon
werden Sie in dem Rufe ftehen, daf Sie ben
vollendetiten joztalen Tatt befiken.

Neven Sie qu jeder

Gerald: Aber e8 ift fehr jdwer, in die Sefellfchaft
ju Yommen, nicht wafhr?

Yord Jllingworth: Heutjutage muf man, um

in die befte Gefelljchaft 3u fommen, die Leute

entiweder fpeifen, amiijieren oder enfriiften, teifer

nidyts.

BADISCHE -
LANDESBIBLIOTHEK Baden Wiirttemberg




Serald: Jch denfe mir, bie Gefelljchaft ift wunder-
bar entjitcdeno.

Qord Jllingworth: Tarin ju fein, ijt nidts
alg Vangeweile. MNicht davin zu jein, it nichtd als
eine Tragodie. Die Gejelljchaft ift eine TNotwendig
feit. Niemand hat in diejer LWelt wirflidy Crfolg,
wenn er nidt Frawen Binter fid) Hat, und die
Xrauen beherrichen vie Gefelljchaft. Wenn Sie feine
Jrawen auj Shrer Seite haben, jo jind Sie ver-

{oren. Sie fonnten cbenjogut Unwalt werden over
Porfenmatler oder gleid) Sournalift.

®erald: E8 ift fehr fdmwer, Frauemw zu ver

tehen,

nicht 7

Qord Jllingworth: Sie jollten nie verfuden,
fie su verftehen. Frauen jind Gemilde. Minner
jind Probleme. Wenn Sie wijfen wollen, wasd eine
Srau wirtlich meint — und nebenbei, dad ift immer
gefahrlicy —, fo fehen Sie fie an, horen Sie nidt

auf fie.

Gerald: Aber die Frauwen find furdhtbar gejdeit,
nidht wahr?

Cord Jllingworth: Tas follte man ihnen tmmer
jagen. Aber fiir den Philojophen, mein lieber Gerald,
jind bie Frauen der Trinmph pes Stoffed iiber
ben Geift genai wie die Mdanner der Triumph
pes Seifted itber die Moral {ind.

®¢ralb: Wie tonnen bann die Frauen jo viel NMad)t
haben, wie Sie behaupten ?

Qord Sllingworth: Die Gejchichte der Frau ijt
pie Gefdhichte der fdlimmiten Thrannei, die die
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Welt je gefannt hat. Der Thrannet der Schwadjen
itber die Starfen. €8 ift die eingig daiernde
Tyrannei.

Gerald: Aber itben nicht die Frauen einen ver
feinernoen Ginfluf?

$oro Jllingworth: Nihts verfeinert aufer dem
Sntelleft.

®Geralb: Und dod) gibt ed fjehr biel verfdyicdene
Arten von Frauen, midt?

Lord Jllingworth: Biel zu viele.

Gerald: Aber meinen Sie, die Frowen jollten nicht
qut fein?

Yoro Gllingworth: Man follte ihmen das nie
jagen. Sie wittben fofort jamtlich gut. Die Frauen
jind ein fasiinievend cigemmwilliges Gejchlecht. Seoe
Srau ift eine Jtebellin, und gewidhnlich {teht jie in
wilber Gmpdrung gegen fid) jelbit.

Geralb: Sie jind mie verheivatet gewejen, Lord
Sllingworth, nidt?

Yord J(lingworth: Die Manner heivaten, weil
jte mitde {inb, die Frawen, weil fie neugierig find.
Beide mwerden enttaujcht.

Gerald: Aber meinen Sie nidht, man tonnte gliiclic
jein, fwenn man verheivatet ift?

Lord Jllingworth: Vollftindig glitctlich; aber
pa8 Gilirct eines verbeivateten Miannes, mein lieber
Gerald, hingt von den Frauen ab, die er nidt ge-
heivatet Hat.

Geralb: Aber wenn man liebt?
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Cord S(lingmorth: Man follte immer lieben.
Deshalb jollte man nie feivaten.

Gerald: Die Licbe ift etwas Wunberbares, nidt?

Qord Jllingworth: Wenn man liebt, taujdt
man jundchit ficy felbjt. Schlielic taufcht man
andere. Das nennt die Welt einen Roman. Aber
eine wirflidy grande passion ijt heutjutage vers
piltnismipig felten. Sie 111 bas BVorvedht der Leute,
bie nihts it tun Haben. Tag ift ber eine Nuben
ver miiftigen RKlajjen eined Yandes und die einjig
moglidhe Grilivung fiir uns Harfords.

Gerald: Harfords, Lord Jllingworth?

Qord Sllingmworth: Dad ift mein Samiliens
name. Sie follten bdie Peevage jtudieren, ®erald.
Sie ift das eine Bud), dag ein junger Niann in der
Stabt gritndlich fennen jollte, und fie ijt ber befte
Soman, den die Gngliander je gedidhtet haben. nd
i, Gerald, trefen Sie mit mir o ein vollig
neted Qeben ein, und idy modte, bafy Sie lernen,
yie man feben mup. (Mrs. Arbuthnot erfdyeint auf
per Terrajfe hinten.) Denn die TWelt ift von Narren
crfdjaffen, bamit Weife in ihr (eben !

(E§ freten ein von lmls Qabh Hunftanton und

Dr. Daubeney.)

Qady Hunftanton: Ah, Hier jid Sie, lieber
Qord Jllingworth. MNun, idy dente mir, Sie haben
1111]mm junaen Jreund m]nm, weldhed |mu‘ neuen
Pilichten jind, 1no Sie haben ihm bei einer an
genehmen Rigarette manchen guten Nat geaeben.

Qorb Sllingmworth: I Habe ifm den beften
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Rat gegeben, Lody
Bigarvette.

Ladh) Hunijtanton: G8 tut mir fo leid, bdaf
i) nidht hier war, wm IJhnen juzubidren, aber ver
mutlidy bin idy jdhon zu alt jum Lernmen. ufer
von 3hnen, lieber Cridiafon, wenn Sie auf Jhrer
hitbfchen Kangel {tefhen. Wber dann weiR id) immer,
wag Sie jagen werden, und jo fithle ih mid) nidht
bejorgt. (Sieht Wirg. Arbuthnot.) Ap, licbe Nirs.
Arbuthnot, bitte, fommen Sie und j[dhliefen Sie
jich ung an. Kommen Sie, Viebe. (Mirs. Arbuthnot
tritt ein.) Gerald hat ein jo lange8 Gejprdd) mit
LYord Jllingworth gehabt; id) bin iiberzeugt, Sie
mitjjen {id) vecht gejchmeichelt fithlen, daf alles fid)
jitr ihn fo angenehm geftaltet. Lajjen Sie ung jebsen.
(Sie feben fic).) Und wie geht e8 mit Jhrer munder-
vollen Sticerei ?

Mrg, Avbuthnot: I bin ftetd an der rbeit,
Laby Hunftanton.

Lady Hunjtanton: NVrs. Taubeney fjtict aud
et wenig, nicht oahr?

Gribiaton: Sie ift einmal fehr gelwvandt gewefen
mit der Mavel, eine wahre Dorcad. Aber die Gicht
hat ihr die Finger jehr verfritppelt. Sie hat den
Stidrahmen jelzt fchon neun oder jehn Jahre nidyt
mehr angerithrt. Aber fie hat viele andere lnter-
haltungen. Sie intevefjiert fich fehr fitr ihve eigene
Gefundbeit.

Lady Hunftanton: Ah, bas ift immer eine nette
Serftreuung, nicht wahr ? Woritber hoben Sie nun

Hunftanton, und bic bejte
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eben gefprodhen, Qord Jllingworth? Bitte, fagen
Sie ¢8 und.

Lord Illingworth: & wollte Gerald gerade
erfldrven, daf bdie Welt ftetd itber ifre eigenen
Tragibien gelacht Hat, dba dad bdie eingige Art ift,
Ivie Jie jie ertragen fann. Und daR aljo alles, was
bie Welt je ernfthaft behandelt Hat, jur Kombdien-
jeite ber Dinge gehort.

Qadp Hunftanton: Jest habe id) wieder ven
Boben verloven. Jch verlieve ihn meift, wenn Yord
S(lingworth etwas fagt. Und die Rettungsgefelljhaft
ift fo adtlos. Sie fommt mir nie ju Hilfe. Sie
(it mid) jinfen. dch habe die duntle Borjtellung,
Qord Sllingmworth, dap Sie immer auf der Seite
per Sitnder find, und id) weif, i) verfudye inumer,
auf der Seite der Peiligen ju fein; aber mweifer
bringe id) e8 nicht. Und [chlieRlic) ijt e8 vielleidht
nur die Ginbilbung einer Crivinfenden.

Qord Sllingworth: Ter eingige Unterjdjied
gwifdhen dem Heiligen und dem Siinber ijt der,
baf jeder Heilige eine Vergangenheit hut und jeder
Siinber eine Sufunft.

Qaby Huniftanton: Ah dad genitgt fitv mid).

| Sy habe fein Wort mehr ju fogen. Sie und id),
| ficbe OMrs. Avbuthnot, wir find weit hinter per
Reit quritet. Wir tonnen Lord Jllingworth nidt folgen.
ey fitedhte, auf unfere Cryiehung wurde ju viel
Sorgfalt vermanbt. Gut erzogen au fein, ift heut
jutage ein grofer Machteil. €8 [dhlieft einen’ von
jo vielem aus.

Wilbe, Werle. Band 1X. 13
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Mres Urbuthnot: G3 wirdbe mir leid tun, wenn
ich Qord Sllingworth in einer feiner Anjichten folgen
fonnte.

Yabh Hunjtanton: Sie haben gany vedy, Yiebe.
(Gerald juct die Schultern und blidt geveizt ju feiner
Mutter Hinitber. Lady Caroline tritt em.)
Qady Garolinme: Jane, Baft du John irgendiwo

gefehen ?

Cady Hunftanton: Du braudit div feine Sorge
wm ihn ju madjen, Liebe. Gr ift bei Lady Stutfield;
i) Babe fie vor einiger Beit im gelben Salon
gejehen. Sie fcheinen gujammen gang glitctlich 3u
fein. D gebit doch nicht, Cavoline? Bitte, jels bid).

Qady Caroline: I glaube, id) jollte lieber nad)
Qo audjdjaten. (ADb.)

Qady Hunftanton: E8 ift nidht gut, wenn man
den Minnern fo viel Aufmertjambeit wivomet. lUnd
Garoline braudt fidh) wivtlich wm nichts ju jorgen.
Qady Stutfield ift jo teilnehmend. Sie nimmt an dem
cinen o biel feil wie am anderen. Gin fdyoner
Eharatter. (G8 treten ein: Siv John und <Nt 8.
Allonby.) Ah, Hier ift Siv IJohn! Und gar
mit Mrs. Allondby. E8 war wofhl Nirs. AUllonby,
mit der id) ihn jah. Sir John, Garoline hot Sie
itherall gejudt.

Mrs Allonby: LWir Hhaben im Mufitsimmer auj
jie gewartet, fiebe Lady Hunftanton.

Qady Hunftanton: Ah im Mufifzimmer nati-
lich. O dachte, e8 wire der gelbe Salom, NMein

Gedichtnis wird fo mangelfoft. (Bum Crzviafon.)
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Mrs. Taubeney Hat ein wundervolled Gedidyinis,
nicht wahr?

Graidiaton: Sie war eimmnal gany belannt wegen
ihres Gedichtnifjed, aber feit ihrem lebten Anfall
cvinnert fie fich) hauptjachlich muer nod) der Ereignifje
ifver fritheften Sindheit. Aber jie findet viel Ver
gnitgen in jolden Ritcblicen, piel Vevgniigen.

(E8 treten ein: X¥ady Stutfield und Wir.
Stelvil)

Qady Hunftanton: Ah, licbe Vady Stutfield !
Mnd woriiber Haf Wir. Kelvtl mit Jhnen gefprodyen

Qapy Stutfield: Uber den Bimetallismus, fo
weit ih mid) entjinne.

Cadh Huniftanton: Ten Bimetallidmus 3t bas
ein qang jdhiciliches Thema? Aber iy weify, bie
Qeute rveven beute fehr offen itber alles. 1nd
yooriiber hat Siv Jofn mit Jhnen gejproden, MNirs.
Allonby ¢

Mrs. Allonby: Tiber Patagonien.

Qady Hunftanton: Wirllid)? TWad fitr ein ent
fegenes Thema! Aber fehr bilbend, darvan yweijle i)
nid)t.

amra. Allonby: Gr war fehr intevejjant, ald ev
iiber Patagonien jprach. Die Wilden jdjeinen in
faft allen. Dingen bderjelben Anjicht zu jein doie
fultivierte Menjden. Sie find auperordentlid) bor
ge{dyritten.

Qady Hunjtanton: Was fun fie?

Mrs. Allonby: Offenbar alles.

Qady Hunijtanton: Nun, es ift eine rechte Ge

13%
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nugtuung, lieber Criptafon, nicht wahr, wenn man
findet, daf die menfdiliche Natur emwig die gleiche
bleibf. — Jm groBen und gamgen ijt die Welt
oie gleiche 2elf, nicht?

—

Cord Sllingworth: Die Welt zerfdallt gans ein-
fac) in 3ivei Klajfen — in die, die das Unglaubliche
alouben, wie dbad Publifum uno die, die dag Un
mwahrideinliche fun =

Mrs. Allonby: Wie Sie? :

Yord Jllingworth: Jaj id) erftaune midy) immer

jelbjt. Ta8g ift dbag einjige, wasd dag VYeben lebenss
wert mad)t.

Ladlh) Stutfield: Und was hHoben Sie lekthin

getan, wa8 Sie erftaunt?

Lord Jllingworth: Id) Habe allerlei [done
Aiige in meinem eigenen Gharvatter entbectt.
Wrs, AlTonby: A, werden Sie nicdht gleid) gang

pollfommen! Tun Sie e allmihlich!

Yord Jllingmworth: Id) habe durdjausd nidht die
Abjicht, vollfommen zu werben. LWenigjtend hHoffe
ich) e8. Dasd wdre jehr unbequem. Die Frouen lieben
ung um unjerer Fehler willen. Wenn wir genug
von ifnen Haben, verjeiffen fie un8 alles, felbjt
unjeren gigantijchen Jntelleft.

Mres. Allonby: G8 ift iibereilt, von ung Ber-
gebung fitr die 2nalyje zu fordern. LWir vergeben
die Anbetung; mehr jollte man vbon ung nidht ver
langen.

(Rord ALfred tritt ein. Gr geht 3u Laby
Stutfield.)
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Ladp Hunitanton: Ah, wir Frawen jollten alles
pergeben, nitht wahr, liebe Wivd. Arbuthnot? Id)
bin iiberzeugt, Sie jind memer Mieimung.

Were, Urbuthnot: Nein, Yadbh Hunftanton. Jd)
glaube, e8 gibt viele Dinge, die Frauen mnie ver
geben jollten.

Lady Hunjtanton: Wad fiir Dinge?

Mrg. Arbuthnot: Den Ruin ded Vebend einer
anderen Fraw. (Geht langjam in den Hintergrund
ber Biibhne.)

Ladh Hunftanton: Ah bdiefe Dinge find fehr
trauvig, tein Bweifel, aber id) glaube, e$ gibf aus
gejeihnete Haujer, in denen man fiir jolde Yeute
jorgt und fjie Defjert, und im gangen, meine id),
liegt dag Geheimnid des Yebens darin, die Dinge
jehr, jefr leicht zu mehmen.

Mrs. Allonby: Dad Geheimnid des Lebens liegt
darin, dbaf man nie eine CGmpfindung hat, die nidt
qut f{tebt.

Rady Stutfield: Dag Geheimnis des Yebens
liegt darin, daf man den Genui ju twiirdigen ver
fteht, wenn man furdtbar, furditbar enttaujcht wird.

felvil: Dag Geheimnis des Yebens liegt im Lider
ftand gegen die Verfuchung, Lady Stutfiel.

Qovrd Jllingmworth: E8 gibt fein Geheimnis
ded Uehens. @ad Aiel des Vebens, wenn eS8 eins
hat, ift einfoc) da§, bap man immer nad) Bev
jucdpungen Augjchaw halt. €8 gibt ihrer nidt ent-
fernt genug. Jd) verlebe mitunter einen gangen
Tag, ohne dbaf miv eine eingige begequet. €8 ijt

o —

LANDESBIBLIOTHEK

BadenWiirttemberg



gan freclich. Das madyt einen jo bejorgt um
bie Bufunft.

Qady Hunijtanton (jhittelt den Bicher gegen ihn):
Sdy weif nidht, wie e8 fommt, [ieber Lord Jlling
worth, aber offe, was Sie heute gejagt haber,
fheint mir dufierft unmoralijd). G8 war hidit
intevefjant, Jfmen uzubhoren.

Qord Jllingmworth: Alles Denfen ijt unmo-
ralifc). Sein Wefen jelbit it Aerjtorung. LWenn
Sie iiber ivgend etwad denfen, toten Sie ¢8.
Nicdts iiberledt dad Durdpacd)troerven.

Qady Hunftanton: Jd verjiehe fein Aort, Lord
Sllingworth. Aber id) gweifle nidt, bafp alled gang
wohr ijt. Sy pevjonlic) habe miv in Dingen desd
Denfend nid)ts vorawwerfen. Jd) glaube nidht an
bie Frauen, bie ju viel benfen. Frauen jollten magig
benfen, wie fie alfe8 mdpig fun jollten.

Qord J(lingmworth: Magigleit ift perfingnis-
voll, Cady Hunjtanton. Nichts hat fo viel Grfolg
wie die Ausjdhweifung.

Qady Hunftanton: I hoffe, id) werde mir bas
merfen. G8 flingt wie eine wundervolle IMarime.
Aber id) beginne alled g vergeffen. Dad ijt ein
vechted Linglitct.

Qord SLlingworth: G ijt eine Jhrer fadzinierven

ben Gigenjchaften, Lady Hunjtanton. Reine JFrau
follte ein Gedichtnis haben. Dad Sedichtnis ift bei
der Frau der Infang jur Nachlafiigleit. Wian fann
immer nad) dem Hut einer Frau jagen, ob jie Ge-
dichtnis Hat oder nidht.
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Qady Hunjtanton: Wie reizend Sie jind, Lord
Sllingworth! Sie finden immer in dem grelljten
Fehler, ben man hat, die widhtigite Tugend. Sie
faben die froftlichiten Lebensanjdyaitungen.

(Farqubar fritt ein.)

Farquhar: Doftor Daubeneys Wagen !

Cady Hunjtanton: Mein lieber Grzpiafon! €8
ift exft halb Fwdlf.

Gridiaton (jteht auf): Sdy fiechte, iy muf gehern,
Cady Hunjtanton. Dienstag hat Mrs. Daubeney
immer eine threv jdhlechien Mdchte.

Qady Hunjtanton: un, jid) will Sie nidyt von
ifr abhalten. (Geht mit ihm Fur Tiir.) 3y Habe
Farquhar gefagt, ev joll ein paar Rebhithmer in
pen Wagen [legen. Bielleidht madpen jie  Wiva.

Daubenel) Freude.

Gridiaton: Dad ift jehr freundlich von Ihnen,
aber Mrs. Daubeney nimmt nidhts Jeftes mehr
ju jic). Yebt nur nod von ®elees. Aber jie ift munder-
bar Beiter, wunderbar fpiter. Sie hat fid) iiber
nicdht8 gu betlagen.

(b mit Lady Hunjtanton.)

Mrs. Allonby (geht s Lord Jllingworth bin-
iiber) : @8 ift voundervoller Neondjchein Heute abend.

Qord Sflingmorth: Sajjen Sie und gehen und
ifjn anjefen. ©8 it heute jtetd veizemd, ehoad an
jufefen, was unbejtandig ift.

Mre. Allonby: Sie Haben Iphren Spiegel.

Qord Sllingworth: Der ift unfreundlid. Gr
seigt miv nuv meine Rungeln. '
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Mra. Allonby: Meiner benimmt fid) bejfer. G
jagt miv mie die Wabhrheit.

Qord Sllingworth: Dann ift er in Sie ver
liebt.

(Sir Jobhn, Laby Stutfield, Mr. Kelvil und Yord
Alfred ab.)

Gervald Gu Yord 3llingworth): Darf i) aud) mit-
fommen ¢

Cord Sllingmworth: Gewif, mein lieber Junge.
(®eht mit Mrs. Allonby und Gerald jur Tiir.
Qady Carvoline tritt eim, wirft einen vajden Blid
vingsum und geht in dev entgegengefesten Ridhtung
ab, in der Sir John und Lady Stutfield abgegangen

jind.)

Mre. Arbuthnot: Gerald!

Gerald: Was, Mutter?

(Lord Sllingworth mit Wers. Allonby ab.)

Mrg. Arbuthnot: E8 wird jpit. Yag und nad
Hauje gehen.

Gervaldb: NMeine liebe Mutter, bitte, laf und nod)
ein wenig linger warten. Lord Jllingworth ift o
entaiticfend, und mebenbei, Niutter, id) hHabe eine
grope Uberrajdjung fiiv did). Wir breden Ende
bed Monatd nad)y Indien auf.

Mrg. Arbuthnot: Laf und nacdh Hauje gehen.

Gervald: Wenn du ed wirflich witmfdhjt, nativlid),
Mutter, aber iy muf Yord Jllingworth erft Adien
jagen. Jd) bin in fiinf Minuten wieder da. (Ab.)

Mes. Arbuthnot: Mag er mich verlafjen, wenn
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¢r will, aber nicht mit ihm — nicht mit ihm!
Dag tonnte id) niht evtvagen. (Geht auf und ab.)
(Hefter tritt ein.)

Hefter: Was fir eine herelidhe Nacht, Mrs. Ar-
buthnot!

Mre. Avbuthnot: Wirtlid)?

Hejter: Mrs. Avbuthnot, id) wollie, Sie lieRen
uné Freundinnen fein. Sie {ind jo anders als die
anberen Jrauen bier. AS Sie heute abend in oen

©alon traten, braciten Sie irgendwie die Cmp-

S i
finbung von all dem mit jid), was im Ueben qut
b rein ift. Sch war tovidht gewejen. E8 gibt

1"

Dinge, die zu fagen vedht ift, die man aber Fur

unredhten Beit und u den unred)ten Teuten jagen
fanm.

Mre, Arbuthnot: Sd) Hovte, was Sie jagten.
Qdy ftimme Jhnen bei, M Lorsley.

Hefter: Jd) wupte nicht, dap Sie ¢8 gehort hatten.
Uber iy wufte, daf Sie miv beiftimmen winrden.
Gine Jrau, die gefindigt hat, jollte gejtraft werden,
nidyt wahr?

Mrg, Arbuthnot: Ja.

Hejter: Man follie ihr nicht evlauben, in bie Ge-
jelfjchaft guter Minner Und Jrauen au formmen?

Mrs. Arbuthnot: Nein.

Hefter: Und der Niann follte ¢benjo  bejtraft
foerden ?

Mrs Avbuthnot: Ghenjo. Und bie Sinder, toenn
Rinder dba find, aud) ebenjo.

Hefter: Ja, e8 ijt rvedt, daf bie Sinden ber
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@ftern an den Kindern Heimgejudyt werden. 68
ijt ein geredite8 Gejess. €8 ift Gottes Oefets.

Mre. Arbuthnot: E8 ift eind von Gotted furdyi-
baven Gefeen. (Bieht jich an den Kamin uriid.)

Hefter: Sie find traurig, dbap Ihr Sobhn Sie ver-
[ipt, Wers. Wrbuthnot?

Hejter: Sind Sie frof), baf er mit Lord Jlling-
wortl) geht? Natiielidh hat er die Stellung, und
bag Oeld, aber Stellung und Geld {ind midht
alfed, nidht?

Mrg. Avbuthnot: Jo.
i3

Wirg, Arbuthnot: Sie {ind nidhis; jie bringen
Glenbd.

Hefjter: Weshalb alfo laffen Sie Ifhren Sohn mit
ihm gebhen?

MWers. Arbuthnot: Er wimjdt e8 jelbit.

Hefter: Aber wenn Sie ihn biten, wiirde er bleiben,
nid)t wahr?

Mrs, Urbuthnot: Gr hat fein Hery davan ge-
hingt.

Hejter: Gr fonnte IJfhnen nidht8 abjdlagen. G
liebt Sie ju fehr. Bitten Sie ihm, zu bleiben. Jd)
will ifjn Jhnen fereinjehicfen. Gr ift jebst mit Lord
Sllingworth auf der Tervaffe. Jc) hivrte jie sujammen
ladjen, al8 id) vwed)s Wanjifzimmer fam.

Mrs., Arbuthnot: Maden Sie fid) feine Miihe,
Ml Worsley, idy fann warten. E8 ift nidht von
Beveutung.

Hefter: Jein, ih will ihm fagen, daf Sie ibhn
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braudyen. Bitte bitten Sie ifm gu bleiben.
(AUb.)
Mre Arbuthnot: Er fommt nidt i) weif,

er fommt nidt.

(Rady Garoline tritt ein. Sie fieht fidh bejorgt um.

Gerald fritt ein.
Qadnp Gavolinme: Mr. Arbuthnot, barf i) &Sie
fragen, ift Siv Yohp ivgendoo auj

s 4

ber Terrajje’

Gerald: Nein, Lavy Garoline, ev ift nidyt auf der
Terrajje.

Qady Garoline: @8 ijt jehr merhvitedig. G2 ift
Aeit, dafp er jidy guriidzieht. (AL.)

Qiebe Mutter, i) fitvdhte, ich habe id)

Gerald.
warten [affen. Sd) bergap e8 gans. Jch bin fo

glitctlich beute abend, Mutter; ih bin nod) mnie

fo glitctLich geejen.
Mre. Arbuthnot: {iber die Ausjicht, daf du

fortfommit?

Gerald Dritd e8 nidht jo aus, Mutter. Natiirlich
fut e mir leid, bid) ju vevlajfen. Du bift jo die
befte PMutter in der ganjen Welt, Aber jhlieRlic,

wie Qord Sllingworth fagt, e8 ijt unmiglidy, in

cinem Ort tie Wrocley gu leben. Ou madhit biv
nicht8 daraus. Iber id) bin ehrgeizig; id) modte
mefr. Jd
etwad Tleiften, wad did) jtoly auf mid) madyt, und
| Qord Sftingworth will miv Helfen. Gr will alles

f) mbdyite eine Sarviere haben. IJch mbdte

fiiv midy tun.
Mmre. Arbuthnot: Serald, geh nicht mit ¥ord
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Sy flehe didh) an. Gerald, id)

Sllingworth fort.
bitte didy!
Gerald: NMutter, wie verdnderlich du bHift! Dt
|deinjt feinen eingigen Moment zu wifjen, was
bu willjt. Vor anderthald Sthunbden, im Salon,
warft du mit allem einverftanden; jebt fchwentit
ou herum und machjt Cinwendungen und verfucit,
mid) ju gwingen, daf id) meine eine Mbglichteit
tm Veben fabren lafje. Ja, meine eingige Moglicteit.
Du glaubjt doh mnicht, daf man Leute wie Lord
Sllingworth alle Tage findet, Mutter? E8 ijt
merfiitbig, dap jest, da ich jo wimderbares Glict
gehabt habe, dag eingige Wejen, dag mir Schwie
rigleiten in den Weg legt, meine Mutter fein muf.
Aufferdem, weifit du, Mutter, ich liebe Hefter Wors

ley. Wer fonnte anders al8 fie licben? Jch liebe
jie mehr al8 i) dir je glfagt habe, tweit mefr.
Und wenn id) eine Stellung fitte, wenn idy Aus-
lichten htte, dann fonnte id ich fonnte fie bitten
Lerftehit du nicht, Mutter, wad 8 fitr mid
bedeutet, wenn ih Lord Jllingworths Sefretir
werde 7 Wenn man fo anfingt, fo heift das, daf
man feine Kavvieve fertig vorfindet — vor fich -
jie wartet auf einen. Wenn id) Lord Jllingworths
Gefretir wire, jo fonnte i) Hefter bitten, meine
Jraw u werben. A8 elender BVanfbeamter mit
hundert Pfumd im  Jahr wive 8 eine Un:
verfchimtbeit.
Mrs. Avbuthnot: Jd fiivdhte, du fannjt dir
feine Hofjnung auf Mif Worsley maden. Jd
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fenne ihre Anfichten itber dad Yeben. Sie hat fie
mir eben erzahlt.

(*Baufe.)

Gerald: Dann bleibt mir mein Ghrgeiy auf jeden
sall, Das ift etwas idh bin frof, dbaf id) den
habe! Du Haft immer verjucht, meinen Ghrgeiz u
unterdritcfen, Mutter — nidht wahr? Ou hajt mir
gefagt, die Welt fei bije, der Grjolg jei nidyt der
Meithe wert, die Gejelljdhaft fei flach, und jo weiter

nun, das qloube iy nicht, Wiutter. Idy glaube,

)

."'. -

die Welt mup herrlidy jein. 3y gloube, e8 lohnt
fih ver Mithe, Grfolg ju Haben. Du hatteft un-
recht in allem, wad du midy qelehrt hajt, Mutter,
gany unvedyt. Lord Jllingworth ift ein erfolgreider
Mann. Gr ift ein eleganter Viann. G it ein Wianmn,
per in ber Welt und fiir jie lebt. MNun, id) gabe alles
barum, wenn id) genau wie Lord Illingworth wdre.
Mrg, Arbuthnot: Jd) wollte didy lieber fot

jehen.
Gerald: Mutter, wad fhaft du gegen Lord Jlling-
worth einymenden ? Sage e8 mir — fage e mir

offen ferous. Was ijt e8?
Mre. Arbuthnot: Gr jft ein jdlechter Nienjd.
Gerald: Wiefo |jdlecht? Jchy verjtehe nicht, was
i meinit.
Mre, Avbuthnot: I will ed div jagen.
Gerald: I glaube, du haltjt ihn fitv jdylecht, weil
er nicht dagjelbe glaubt, wie du. JNun, die WManner
find anberd al8 die Frauwen, Miutter. G§ ijt natitr-
lich, baf {ie andere nfidjten Haben.
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Mre. Arbuthnot: Nidht, wad Lord IJllingworth
glaubt ober nicht glaubt, madyt ifn jchlecht, jonbern
wa8 er ift.

Gerald: Mutter, it e8 ehwad, wad du von ihm
weifft ? Gtwas, was dbu wirtlich weipt?

Mrs. Arbuthnot: G8 ift etwasd, was id) weif.

Gerald: Ghwas, deffen du gany fidper bift?

Mrs. Arbuthnot: Gang fider.

Gerald: Seit wann Hoft du e§ gewufpt?

Mrs. Arbuthnot: Seit ywangig Sahremn.

Gerald: Wm awanzig Sahre, dad heiRt weit juviid-
greifen in eine8 Meannes Kavvieve. Und wad hajt
ou oder fabe iy mit Lord Jllingworths frither
Sugend ju tun? Was geht fie uns an?

Mre, Avbuthnot: Was biefer MWiann gewejen
ift, bag ijt er jekt und wirh ed immer jein.
Gerald: Mutter, jage miv, wad Lord Jllingworth
getan hat. LWenn er ehwad Scmihliches getan bat,
jo will i) nicht mit ihm fortgehen. Dazu tennft

bu midy dody wohl 3t gut.

Mrs. Arbuthunot: Gerald, forun didht ju miv
her. Gan malh, jo wie du e8 tateft, ald du ein
fleines Kind warft, alé du der Miutter fleiner Sunge
warft. (Gevald jeht fid) neben feine Mutter. Ste
Tt ihve Finger durd) fein Hoaar laufen und
ftreicielt ihm bie Hinde.) Gerald, ¢8 lebte cinmal
ein. Middhen ; fie war fehr jung, fic war damald
wenig iiber adtzehn Jahre alt. George Harford
fo hief damals Lord Jllingworth —, George SHarford
lernte fie fennen. Sie wupte nidht8 vom Xeben.
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Gr — wufte alfes. Gr jwang diejed Wdaddjen, thn
st licben. Gr jwang fie, ihn fo jehr ju lieben,
daf fie eined Morgens mit ihm ihres Baters Haus
perlief. Sie [iebte ifhn fo fehr, und er Datte ihr
verjprochen, fie ju feivaten! Gr hatte feierlic) ber:
iprodhen, fie su heivaten, und jie hatte ihm geglaubt.
Sie war jehr jung und — und ahnte nidyt, wic dasd
Qebent wirtlich ift. Aber er jhob die Heirat von
Wodje 31 Wodje und von Monat ju Veonat auf.

Sie vertraute ifm bie gamze Beit hindburd). Sie
liebte ifn. — Bevor ihr Kind geboven wwurde —
benn fic Batte ein Kind —, flehte fie ihn um
be8 Rindes willen an, fie ju heivaten, damit das
Qind einen Namen hdtte, damit ihre Simbe nidyt
it bem Kinde heimgefucht wiirde, dag unjduldig war.
Gr weigerte fidh). Madhdem bad Kind geboren ivar,
verlief fie ihn, tndem fie dad Kind mitnahm, und
ihr Qeben war verdorben, ihre &eele war verdorben,
b alfes, was giitig und gut und vein in ihr wat,
war aud) verdorben. Sie [litt furdytbar, fie leidet
nod). Sie wird immer leiden. Fitv jie aibt e$ feine
Treude, feinen Frieden, feine Sithne. Sie ijt eine
Fraw, die wie ein jduldiges Wefen eine Kette
jhleppt. Sie ift eine Fraw, die eine Miasfe trdgt
wie ein ausjitiges Wefen. Das Feuer fann fie
nicht vein madhen. Die Wafjer fonnen ihre Qual
nidht jtilfen. Nicht8 fann fie fetlen! Kein Trant
fann it Sdlaf verleihen. Kein Wiohn Bergefjen!
Sie ift verforen! Sie ift eine verlovene Seele !
— Deshalb nenne idy Lord Jllingworth einen {dled)-
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ten Menfdjen. Deshald will id) nicht, daf mein

Sunge mit thm gqebhe.

Gerald: Deine liebe Niutter, bad Tflingt natiir
(i alles fehr tragifd), aber mir jdheint, vas Meadchen
wav ebenfo fehr zit tadeln, wie Lord Jllingmworth.
iirde jhlieplich ein anftandiges Midchen, ein
Midchen, das itberhaupt anftindig empjinvet, mit
einem Mann vom Haufe fortgehen, mit dem fie
nicht verfeivatet ijt, und al8 jeine Fraw mit hm
feben ? Dag mwitrde fein anftindiges Niddchen tun.

Mrae. Arbuthnot (nady einer Pauje): Gerald,
i) aiehe all meine Gimpenbungen auriicd. D fannit |
frei mit Qord Jllingworth gehen, wann und wohin

ou willjt.

Gerald: Licbe Mutter, idy wufte, daf du mir nidt
im Wege ftehen witrdeft. Dt bift die befte Frau,
pie ®ott je gefchaffen hat. Und id) glaube nidyt, baf
Qord Sllingworth 3 ivgend etwad Miedrigem oder
Gemeinem imftandbe wdve. Jdy fann e8 nicht bon
ihm glauben i) tann e8 nfcht.

Hefter (draufen): Ljfen Sie mid) los! Lojfen Sie
mid) (08!

(Hefter fommt herein, entjeht, jtitvst ju Gerald hin-
ither und wicft fidy ihm in bdie Avrme.)
Hejter: O! retten Sie mid NRetten Sie mid

por ifm!

Geralb: Bor wem?

Hejter: G hot mid) bejchimpft! Jurchtbar befchimpft!
Retten Sie mich!

Geralb: Wer? Wer hat e gewagt — — ¢
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(Rovd J(lingworth tritt im Dintergrind ber
Biifne ein. Hefter reifit fid) aus Geralds Avmen und
seigh auf ihn.)
®erald (gany aufer jidy vor Wut und Cntritjtung):
Qord Jllingworth, Sie haben dad reinjte Wefen auf
Gottes Grde befhimpft, ein LWefen, fo rein iie
meine eigene Mutter. So wafhr ein Gott im Himmel

ift, ich werbe Sie toten!
Mre. Arbuthnot (ftitegt Hiniber und faft ihn):
Nein! nein!
Gerald (ftofit fie juvit): Halte mid) nicht, Mutter.
$alte mid) nicht —, iy will ihn toten!
Mrs. Arbuthnot: Serald!
Gervald: Caf mid, fog id!
Mrs. Arbuthnot: Halt, Gerald, halt! Cr ijt
bein Bater! )
(Gerald greift nacy den Hinden jeiner Miutter und
blictt ihr in8 Geficht. Sie finft langjam n Sdjnm
ait Boden. Hejter ftiehlt fid) zur Titr. Yord B3lling-
worth runelt die Stivn und beift {id) auf die Lippe.
Nadh einer Weile hebt Gevald jeine Miutter auf, legt
pen Arm um fie und fithrt {ic aud dem Jimmer.)

(Borhang.)

MWilbe, TWerle. Band IX. 14
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Bierter L,

Sente. — Wobhnzimmer bet Divs. Avbuthnot. ®rofie, offene
Tenftevtiiv im Hintergrund nad) dem Gavten . Tiiven ved)ts
und linfs.

(Gerald Arbuthuot jdreidt am Tijd).)

(Alice tritt ein von rvedhtd; ihr folgen Ladh Hun

ftanton und Mrs. Allonby.)

Aclice: Laby Hunjtanton und Mg, Allonby. (Ab
[infs.)

Lady Hunjtanton: Guten NMorgen, Gerald.

Gerald (fteht auf): Guten NMorgen, Vady Hun-
ftanton. Guten Morgen, Wirg. llonby.

Qady Hunijtanton (febt jih): Wir fommen, um
ung nach Jhrer lieben Mutter yut evfundigen, Gerald.
3d) Hoffe, e8 geht ihr bejfer?

Gervaldb: Meine NMatter ift nod) niht Herunterge
fommen, Lady Hunftanton.

Qady Hunijtanton: A, id fivdte, die Hike ift ibr
geftern abend 3 biel gewejen. Jd) glawbe, e8 muf
Gewitter in der Lft gelegen haben. Ober vielleid)t
war ¢8 die Mujit. Die Mufif madt cinen fo to-

mantifhy — wenigftens fallt jie einem immer auf

die Jierven.




Mre, Allonby: Dasd ift Heutzutage bdasjelbe.

Qadby Hunjtanton: Id bin fo froh, dak idh) nidyt
weif, was8 Sie meinen, Liebe. Ich fitvdhte, Sie
meinen ehwad Unvedhtes. AL, id) jehe, Sie betrach-
ten Mrs. Arbuthnotd Hitbjches Bimmer. It es
nicht nett umd altmodifd) ?

Mrs Allonby (itberblict dag Bimmer durd) ihre
Lorgnette): G8 fieht gan3 nad) dem glitctlichen eng-
lijhen Heim aus.

Qady Hunjtanton: Tasd ijt dag rvede Wort,
Qicbe : dad Dbezeichnet e8. Neian fithlt in allem, wasd
fie um fjidy hat, den guten Ginflup IJphrer Wiutter,
Sderald.

Mrs. Allonby: Yord Jllingmworth jagt, jeder Cin
fluf jei fchlecht, aber ein guter Ginflup fet der
jehlimmite vom ber Aelt.

Qadh Hunftanton: Wenn Yord Jllingworth Mirs.
Arbuthnot erit befjer fennt, jo wird er feine An
jicht andern.

Wers, Allonby: Jd jahe Lord Jllingworth gern
einmal in einem qlictlichen englijchen Heint.
Cadby Hunjtanton: G wirde ihm jehr gut tun,
Ciehe. Die meijten Frauen jeheinen in Yondon heut
‘utage thre Bimmer mit nidht8 als Ovdjideen, Aus-
(indern und framadfifhen Nomanen einguvidten.
Aber Bier Haben wir dad Jimmer ¢iner gittigen
Heiligen. Brifde, natiirlide Blumen, Viicher, die
cinen nicht empiven, Bilder, die man anjehen tann,

ohne u erviten.

Mrs., AUllonby: Uber idy ervote gevn.

14*
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adh Hunftanton: Nun, e8 [dft fich eine gange
Menge jiir dad Crroten {agen, wenn man e8 im
vechten Moment gu fun verfteht. Der arme, liche
Hunjtanton jagte mir immer, ich erritete lingft nidyt
oft genug. ber dann war er jo fehr eigen. Gr
wollte nicht, dbaR id) irgendeimen feiner Freinde
tennen lernte, e8 fei denn, dag fie itber ficbzig waven,
wie der arme Yord Afhton: bder iibrigensd jpidter
por den Ehejdheidingshof fam. Gin hochit ungliict-
licher Fall.

Mers, Allonby: I fdpwdrme fiir Didnner iiber
jiebyig. Sie bieten einem ftets ihre lebendlingliche Liebe
ar. 3c) halte bie Siebzig fitr ein ideales Mannes
alter.

Yadyh Hunjtanton: Sie ijt gany unverbefjerlid,
Gerald, nidt wahr? Nebenbei, Gerald, id) Hoffe,
JShre liebe Weutter wird jekt ofter fommen und mid
bejuchen. Sie und Yord Jllingworth brechen faft
fofort auf, nicht mwabhr?

Gerald: 3y habe meine Abjicht aufgeqeben, Lord
Sllingworths Sefretar 3 werden.

Yabh HDunftanton: Sider nidht, Gervald! Dag
wdre fehr unthig von Ihnen. Weldyen Grund jollten
Sie haben?

Gevald: 3d) glaube, ich eigne mich nidht jitr die
Stellung.

Mrs. AlTonby: I wollte, Lord Jllingworth bite
midh), fein Sefretdr jut terden. Aber er jagt
immer, idy fet nicht ernjt genug.

Yady Hunijtanton: Meine Liebe, fo miijjen Sie
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in diefem Haufe wirflic) nicht veden. Wirg. Avbuthnot
weiff nidhts von der bijen Gejelljhaft, in der wir
alfe leben. Sie will fie nicht bejuchen. Sie ift viel
st qut. Jch jehe e8 ald eine grofe Chre an, daf
jie geftern abend 3w miv gefommen ijt. E8 gab dev
Oefellfchaft formlich ein ehrbave§ AUnjehen.

Mrg. Allonby: Ah, dad wird dad Gewitter in ber
Quft gewefen jein, da8 Sie meinten.

Cady Hunjtanton: Meine Liebe, wie tinnen Sie
das jagen ? Die beiven Dinge haben gar feine Ahn-
lichteit. Aber wirflich, Gerald, was meinen Sie
damit, daff Sie jidhy nidht eignen?

Gervald: Yord Jllingmorthd Anjchawungen itber das
Qeben jind von meinen 3 verjdieden.

Qady Hunjtaunton: Aber, mein lieber Gerald,
Sie {ollten itberhaupt feine njdauungen itber das
feben haben. Die Jind nicht auf dem Plage. Sn diefen
Dingen mitjjen Sie fich von anderen leiten lafjen.
Qord Jllingworth hat Jhnen dasd jdymeidyelhaftejte
Ymerbieten gemacht, und wenn Sie mit thm reiften, o
wiirhen Sie bie Welt jehen — wenigitensd o viel
pon ifr, wie man fid)y anjehen jollte —, uno war
unter den gitnjtigiten BVerhdltnijjen, und Sie wiirden
mit den vechten Leuten gujammen jein, und das
ift o wichtig in diefem feterlichen Augenblid IJhrer
Laujbahn.

Gerald: Id) wimjche nicht, die Welt gu jehen: id)
habe genug bon ihr gefjehen.

Mrg Allonby: I Hoffe, Sie glanben nidyt, das

Leben ausgefchopft su haben, WViv. Arbuthnot. Wenu
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ein Mann bag fagt, fo wei man, dap das Leben

ihn erfchopit hat.

Gervald: Id winfde, meine Mutter micht gu vers
[affen.

Qady Hunjtanton: Hoven Sie, Gerald, das ijt
veine Tragheit von Sfnen. Jhre Nutter nidyt
verfafjen! Wenn idy Jhre WMeutter wdre, id) wiirve
dparauf beftehen, baf Sie geben.

(ATlice tritt ein.)

Alice: Mrs. Arbuthnots Empfehlungen, WMyladby,
aber fie fat avge Kopfjdymerzen und fann heute
morgen niemand empfangen. (AL red)ts.)

Lady Hunftanton: Arge .\t‘olpﬂflmwr;cu! Das
tut micv fo leid! BVielleiht bringen Sie fjie heute
nadhmittag  nady Hunjtanton hinauf, wenn es ihr
bejjer geht, Gerald.

®erald: Sy fiivchte, heute nadymittag nicht, ¥ady
Hunftanton.

Laby Hunjtanton: Nun, dbann morgen. Ab, wenn

Sie einen Bater hdtten, der mwiivde nidy bdulden,

baff Sie Jhr Leben Hiev verjdpwenden. Er witrde

Sie [ofort mit Mord Sllingmworth hinausjchicen.

Aber Miitter find fo [chwad). Sie geben jhren

Sohnen in allem nady. Wir jind gang Hery, gang

$er;. Kommen Sie, Liebe, i) muf nod) im Pjarr-

haus vorjprecdhen und midy nady Wirs. Daubeney
erfundigen, der ¢§, fitvchte id), feineSwegs gut gebt.

@8 ift wunbervoll, wie bder CErzviaton o8 trigt,

gang wunbervoll. Gr ift der teilmehmendite Wann.
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Gin wafhres Mujter. Avieu, Gerald.
lichften ©ritge fitv IJhre Miutter.
Mrs. Allonby: Adiew, Mr. Avbuthnot.
Gerald: Adiew.

(Cady Hunftanton und Wrs. Allonby ab. Gerald
feist fich und lieft feinen Vrief durd).)
Gerald: Was fiir einen Namen foll id) unter-
jhreiben ? ), der ich an feinen Jamen ein Redt
fabe! (Unterfdjreibt, fteckt dem Vrief ind Kuvert,
adreffiert und will fiegeln, al8 die Tiiv lints auf-
geht und M. Arbutfhnot eintritt. Gerald legt
ba8 Siegeliwadd nieder. Mutter und Sofhn jehen

einander an.)

Qady Hunitanton (ued die Fenjtertiiv im Hinter-
grund): Nochmalg adiew, Gerald. Wir jdneiden
ab durd) Jhren hitbjchen Garten. Nun denfen Sie
an meinen Rat — brechen Sie jofort mit Lord Jlling-
worth) auf.

Mre. Allonby: Au revoir, M. Arbuthnot. Denten
Sie daran, daf Sie mir etwad Hiibjdjes von Jhren
Reifen mitbringen — teinen indifhen Schal — auf
feinen Fall einen indifhen Schal. (AD.)

®erald: Mutter, ich habe eben an ihun ge

Mrs, rbuthnot: An wen?

G erald: An meinen BVater. Jch habe ihm' gejdyrieben,
er folfe wm vier Uhr heute nachmittag hierher Tommen.

Mrs. Arbuthnot: G joll nicht herfommen. Cr
{oll bie Schroelle meined Haujed nicht betreten.

Gerald: Gr mup fommen.

Mre. Arbuthnot: Gerald, wenn du mit Lord

dyrieben.
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Sllingworth fortgehit, fo geh gleich. Geh, ehe e8

mid) totet: aber verlange nicht von mir, daf id)
thn jebe.

Gerald: Mutter, du verftehjt mic) nicht. Nichtd in
ber LWelt tonnte mid) dagu bringen, mit Lord Illing:
worth fortyugehen oder didh zu verlajfen. Dagu fennft
ou mich dod) wohl zu gut. MNein; id) habe ifm ge-

jdrieben — — ;
Mrs., Arbuthnot: LWas fannjt du ihm gt fagen
faben ?

®Gerald: Grritjt du e mnidt, Mutter, was id)
in ‘diefem Brief gefhrieben Habe?

Mre. Urbuthnot: Nein.

®erald: Mutter, bu fannjt es gewif. Denfe, denke,
wad gejdjehen muf, jet, fofort, innerhalb der
nichiten baar Tage.

Mrs, wrbuthnot: E muf nidhts gejdpehen.

Gerald: Sd) habe Lord Jllingworth gejdjrieben, vap
er bid) heivaten muf.

Mre. Urbuthnot: Nid bheivaten?

Gerald: Nhtter, i) will ihm dagu pwingen. Das
Unrecht, dad er dir jugefitgt hat, mup wieder gut
gemad)t yoerden. Siihne muf gejdhehen. Die e
rechtigleit fann langfam jein, Mutter, abev fejlieR-
lich ‘fommt jie. In wenigen Tagen jollft du Yord
SMlingmorths rechtmapiges LWeib jein.

Mrs. AUrbuthnot: Aber Gerald — —

Gerald: 3d) merde pavauf beftehen, dap er ed tut.

Sy will thn gwingen: er wird nidht wagen, fid)

ju ‘oeigern.
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Mrg Arbuthnot: Aber Gerald, id) weigeve mid).
) will Yord Jilingworth nid)t heivaten.

®Gerald: Shn nidt heivaten? Mutter!

Meg. Arbuthnot: S will ihn nidht heivaten.

Gerald: Aber du verftehit nicht: ich rede um deinet:
willen, nidht wm meinetwillen. Diefe Heivat, diefe
notwendige Heivat, diefe Heiraf, die aus fandgreif-
lichen ritnden ftoitfinden mup, wird mir nidt
helfen, witd miv feinen Jamen geben, den ich wirtlich
mit RNecht tragen darf. Aber jiderlid) wird e§ dir
etwas fein, daff du, meine Wutter, wenn aud) {pdt,
bag LWeib des Manmes wirft, der mein BVater war.
3t dag nidyt etwasd?

Mrs. Arbuthnot: Jd will ihn nidht heivaten.

Gerald: Nutter, du muft.

Mre, Avbuthnot: I will nicht. Du fpridit
von Sithne fitr ein gejdjehenes Unvedyt. Weldhe
Sithne tann miv gejchehen ? Keine Sithne ijt moglid).
Qcf) bin gefdhindet: er nicht. Dasd ijt alles. @8 it
die gewbhnliche Gejchichte eines Nianned und einer
Frow, wie jie gewdhnlid) geht, wie fie immer geht.
1nd das Gnbe ift dag gewdhnlide Enbe. Die Frau
feibet. Der Miann geht frei aus.

Gevald: S weif miht, ob das das gewohnlicye
Gnbe ift, Mutter. Sch hoffe nidyt. Aber bein Yeben
joll auf jeden Fall nidht o enven. Der Weann foll
wicder gquimachen, foweit ¢8 moglid) ijt. €8 ift
nicht  genug. E8 jtreid)t die BVergangenheit nidt
qus, das weip idy. Uber wenigjtens madyt es bie
Butunft bejfer, befjer fitv did), Miutter.
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Mrs. Urbuthnot: ) weigeve mid), Lord Jlling-
worth zu fHeivaten.

Gerald: Wenn er felbft yu dir fame und dich bate,
feine Frau zu werden, o wiirdejt du ihm eine anvere
Antwort geben. Bedenfe, er ift mein Bater,

Mres, Avbuthnot: Wenn er jelbit fame, Wwasd
er nidht fum Wwird, fo mydve meine Untwort diejelbe,
PBedente, ich bin deine Niutter.

Gerald: NMutter, dur madhit ed miv furditbar jdwer,
wenn du jo vedejt. Und idy fann nidht verjtehen,
weshalb bir die Sadje nicht vom vechten, vom einzig
pajjenden Standpuntt aus anjehen willjt. Um bdie
Bitterfeit aus deinem Leben fortunehmen, wm ben
Schatten ju befeitigen, der auf deinem Namen rubt,
mup diefe Heirat jtattfinden. €8 bleibt feine LWahl:
und nach der Heirvat tomnen du und id) ujammen
fortgehen. Wber die Heirat mup erjt ftattfinden. €8
ijt eine Pflicht, nicht mur gegen dich, jondern gegen
alle anderen Frouen ja: gegen alle anderen
Fraven in der Welt, damit er feine mehr vervdt.

Mrs. Arbuthnot: ) habe teine Pflicht gegen
andere Frouwen. Keine hilft miv. IJdy fonnte Fu
feiner Jrau in der Welt gehen, um IMitleid 3u
finden, wenn id) es wollte, oder Sympathie, wenn
idf) jie miv gewinnen mochte. Frauen jind hart gegen-
einander. a8 Mibden gejtern abend, jo gut ed
ijt, floh aus dem Bimmer, al8 wdr id) ein bejudeltes
Wejen. Ste hatte vedht, idh bin ein bejudeltes
LWefen. Aber dag Unrecht, das mir gejhehen ift, ift
mein Uncedit, und id) will e8 allein ertragen. Jd
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muf e8 allein ertragen. Was haben Frauen, die nidt

gefiindigt haben, mit miv ju tun, oder id) mit ihnen?

Wir verftehen einander nidt.

(Hefter tritt von hinten ein.)

®Gerald: 3 flehe didy an, gu tun, um was id) did)
bitte.

Mrs, Avbuthnot: Welher Sofn hat je von
feiner Mutter verlangt, ein jo hagliches Opfer 3u
bringen ? Seiner.

Gerald: Welde Mutter hat fich je geweigert, den
Bater ihres eigenen Kindes 3u feivaten? Keine.
Mre Arbuthnot: So [af midy die erfte jein.

Sc) will ed nidht.

Geralb: Mutter, du glaubft an die Religion, und
du haft aucd) midy gum Glauben an fjie erjogen.
Nun, deine Religion, bdie RNeligion, die du mid)
fehrteft, al8 id) ein Rind war, Mutter, mufg bir
fiderlich fagen, dap id) vecht Hube. Du weift e$,
bu fithljt es.

Mre., Arbuthnot: Id weif es nidht. Id) fithle

¢8 nicht, wnd niemals will id) vor Gottes Altar

tretenn und Gottes Segen auf einen fo jcheuplichen
$ohn hevabrufen, wie e8 eine Heivat pwijden mir
und ®eorge Harford wive. Jch) will nidt die Worte
ipredyen, bie bie Kirdhe ung jpredpen heipt. ) will
jie midht Jprechen. 3 wage e nidyt, Wie ftonnte
ich) Jeobren, den Meann 3u lieben, den id) verabjdeue,
pent 3u ehren, ber dir Unehre bradyte, dem ju ges
fiovchen, ber miv in feiner Herrjdajt vie Sinde auf
amang ? Nein. Die Che ift ein Saframent fitr die,
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bie einanber lieben. Sie ift nidht fiir Leute yvie ihn,
und midht fitr Leute wie mid). Gerald, um didy vbor
bem Hohn und Spott der Welt gu jdhithen, habe id
der AWelt gelogen. Rwanzig Jahre lang habe id)
ver LWelt gelogen. Jch fonnte der Welt die LWahrheit
nicht jagen. Wer fann dag je? Wber ich will nidt
um metnetwillen vor ®ott litgen und in Goties
Gegenmart. Nein, Gerald, feine Beremonie, ob ge
feiligt von der Kivche over gejchaffen vom Staat, joll
mid) je an George Harford binben. Bielleid)t bin
ich) fchon 3u fehr an ihn gebunden, der midy, ald ev
mich beraubte, veidher uviidlieR, o dap ich im
Sdjlamm meined Lebens die fHervlide Perle fand,
ober das, was id) dafitr hielt.

Gervald: Jebt verftehe id) dich nidht.

Mrs., Avbuthnot: Die Minner verftehen dasd
Aefen der Mitter nicht. Ich bin nicht anderd als
andere Frauen, aufer davin, dap miv unved)t qejdjak
und daf idh unvedht tat, und in meiner [cheren
Strafe und grofen Schanve. Und dod) mufte id),
um did)y ju gebdren, den Tod anjdjanen. Lnv did) 3u
jiugen, mufte i) mit ihm vingen. Um bich fampfte
ber Tob mit mir, Alle Frauen miijjen mit bem Tobe
fimpfen, um ihre Kinder zu erhalten. Der Tod ift
finderlo8, und bdeshald mwill er unfere Kinder bon
und. Gerald, al8 dbu nact warjt, fleidete i) did),
und alg bu hungrig warjt, gab t[‘h dir au ejfen. Tag
und Nadyt jenen langen LWinter Hindurd) pflegte id)
did). Kein Dienft ift ju niedrig, feine Sorge 3u
gering fiir bag LWefen, dad wir Frauen lieben
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und o! wie ich dich liebte! Nicht Hanna [iebte
Samuel mehr. Und du braudteft Liebe, denmm dut
warft jdrodcdhlich, und nur die Liebe fonute didh) am
Qeben erhalten. My die Liebe fann irgendeinen
am Leben erhalten. Und Knaben find oft gedanfen-
(08, 1nbd ofjne daf fie ¢8 wollen, madhen jie Sdymers,
ind it meinen immer, wenn fie eowadfen {ind
und und bejfer fennen, bmm werden jie und lohnen.
Aber 8 ift nidht jo. Die Welt 3ieht jic uns vom der
Seite, und fie irmicl.nn preundfdaft mit denen,
bei benen fie glitdlidyer jind al8 Dbet uns, uno Tlc
haben Vergnitgungen, bon denen vir audgefchlofjen
jind, und Jnterefjen, die nidt Ddie unfeven
jinb: und oft fjind fjie ungeved)t gegen uns,
denn wenn jie bad Qeben Dbitter finden, fo
jdjelten fie wung, und wenn fie 8 it
Finden, fo foften wir feine Siifge nicht mit thnen. ..
Du gewannjt div viele Freunde und gingjt in ifhre
$iufer und warft froh mit ihnen, und id, bie id)
mein Geheimnis fannte, wagte nidt, u folgen,
jondern blieb v Haufe und jehlofy die Titr, jchlof
bie Sonne aus und jaf im Dunteln. Was Hitte id)
in ehrlicdhen Hiufern au tun gehabt? Meine Ber=
qangenbeit war immer bei mir. ... Und ou glaubteft,
i) mache mir nicht8 aus den feiteren Dingen bes
Qebens. Oy fage biv, i) jehnte micy nach ihnen,
aber i) wagte fie nidt pur bevithren, denn idh fitflte,
ich Datte fein eyt auf fie. Du glaubteft, iy fei
glitclicher, wenn id) unter den Avmen wirfte. Dad
fet meine Miffion, dachteft du dir, Das
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war e8 nicht, aber wohin jollte id) jonft gehen ? Die
Qranfen fragen nidht, ob die Hand, die ihnen basd
Riffen glatt ftreicht, rein ift, und die Sterbenden
maden jich nidht8 barvaus, ob die Lippen, die ifre
Stirn berithren, den Kuf der Simde fannten. AUn
bich dadhte i) immerfort; ich gab ihnen die Yiebe,
bie du nicht DOrauchteft: verjhwendete eine
Liebe auf fie, bie ifmen nicht gehorte.....
Und du gloubteft, ich gdbe zu viel meiner Heit
auf Kivdginge aud und auf Kirchenpjlichten. Aber
wohin fonft follte ih mid) yoenden? Gotted Haus
ift bag eingige Haus, in dem man die Siinver will:
fommen Heifit, und immer warft dit in meinem
$erzen, Gerald, viel ju viel in meinem Herzen.
Denn obgleidh ich Tag fitr Tag am Wiorgen und am
Adend in Gotted Haufe tniete, habe ich meine Siinbe
nie  Derent. LWie fonnte 1ih meine Siinbde
berewen, da bdoc) du, mein Geliebter, ihre Frucht
warft? Nody jelst, ba du bitter gegen mic) bift, Tann
iy nicdht beveuen. Jdh tue e8 nicht. Dt bift miv
mehr al8 die Unjchuld. I will lieber deine Wintter
fein — o, viel Ticber — al8 immer rein gewefen
fein.... O, verftehft du nidt? Siehit du denn
nidht ? Meine Unehre Hat dich mir jo tewer gemacht.
Meine Scdhanbe hat did) jo eng an mid)y gebunoen.
Der Preis, ben i) Fitr didy gahlte, ber Prei§ an Seele
und Leib, qibt miv die Liebe 3 dir ein, die ic)
empfindbe. O, bitte mid)y nidht, bdiejed Furchtbare
st fun. Kind meiner Schande, bleibe dad Kind
meiner Sdjanbde.
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Gerald: Mutter, i) mwufte nicdht, daf du midy
fo fehr liebteft. Und idy will dir ein bejjerer Solm
jein al8 bigher. Und du und id), wir ditrfen einanbder
nie verflaffen. ... aber, Mutter.... IJd) fann nidt
anbers . ... du muft meined Vaters Frau ywerden.
Du muft ihn heivaten. E8 ift deine Pflicht.

Hejter (lauft nady vorn und wmarmt NMirs. Avbuth
not): MNein, nein; Sie jollen nidt. Dad ivdre
wirtlidie Unehre, die erfte, die Sie gefannt hatten.
Das wire wirtliche Sdande, die erfte, die Sie
berithrte. Bevlojjen Sie ihn und fommen Sie mit
mir. 8 gibt nod) andere Tinder al8 CEngland. ..
O! Andere Lander jenjeits ded8 Miceres, befjere,
weifere und weniger ungeredte Lander. Die Welt
ift weit und grog.

Mrs. Arbuthnot: Nidht fitr mich. Fiw mich ijt
die Welt jujammengefchrumpft zuv Fliche einer
Hand, und wo id) gehe, da jind Dornen.

Hefter: E8 joll nidht jo jein. Wir werden iiberall
gritne Taler finden und frijde Wajjer, und twenn
wir weinen, nun, jo wollen wiv jujammen weinen.
Haben wiv ihn nidht beide geliebt?

Gerald: Hejter!

Hejter (weift ihn juvitd): MNein, nein! Sie fonnen
mic) nicht lieben, wenn Sie nidht aud) jie lieben.
Sie fonnen midy nicht ehren, wenn nidht fie Ihnen
heiliger ijt. Sm ihr ift die gange Weiblichfeit jur
Mirvthrervin qewordben. Niht fie allein, wiv alle
jind in ihrem Hauje getroffen.

Gerald: Hefter, Hefter, was joll iy tun?
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: Hejter: Adten Sie den Mann, der Jhr Bater ift?

Gerald: Shn adten? Id) verabjdeue ihn. Cr ijt
gemein.

Hefter: Jd) danfe IJhnen, daf Sie mid) geftern
nlwu“\ bor ifjm vetteten.

Gerald: Ah, dad ift nichts. Jeh wiivde fterben, um
Sie )u retten. Aber Sie jagen mir micht, twasd
i) jebt tun foll?

Hefter: Habe i) Ihnen nidht gedantt, weil Sie
mid)y vefteten?

Gerald: Aber wad follte idy tun?

Hejter: Fragen Sie Ihr eigenes Hery, nidht meind.
Sd) hatte nie eine Miutter zu retten oder Fu
jchanben. |

Mre. Acvbuthnot: Gr ift hart — er ift hart.
Lajfen Ste mich fort.

®evald (titvgt Dinitber und fniet neben jeiner
Duttter): Mutter, vergib mirv: i) war 3t tadeln.

Mrs., Arbuthnot: Kijfe miv nidht die Hinbe: |
fie find falt. Mein Hery ift falt: irgend etwad
hat ¢8 gebrochen.

Hefter: Ah, jagen Sie dad nicht. $Herzen leben
bavon, baf jie vermunbdet werben. Der Genuf fann
ein Hery in Stein verwandeln, dev Feidytum fann
¢8 verhirten, aber der Schmery — o, der Schmer;

fann 8 uir[]i brechen. Und dann, was fitr Scymerzen

faben Sie nodh? O, in diejem Augendblick find

Sie ifm teurer al8 je, fo tewer Sie ifm gewejen

jinb, und o! wie tewer waren Sie ifm immer!

Ah, jeien Sie gut ju ihm!
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Gerald: Du bift meine Mutter und mein Bater
sugleid). 3 braudje feinen weiten Bater. Sy
jprad) fiiv did), fiir dich allein. O, fage etwas,
Mutter. Habe id) die eine Liebe nur gefunden,
wm die anbere zur verlieven? Sage miv nidt das.
O, Mutter, du bift graufam. (Steht auj und
wirft fid) jhluchzend auf ein Sofa.)

Mres. Avbuthnot (u Hefter): Aber hat er wirtlid
eing gweite Liebe gefunbden?

Hefter: Sie wiffen, i) habe ihn immer gelicbt.

Mres., Arbuthnot: Wber wir jind fehr arm.

Hejter: Wer ift avm, wenn er geliebt wird? 2,
feiner. 3d) Bajje meinen Reidhtum. Gv ift eine
Lajt. Loffen Sie ihn mit miv teilen.

Mrs. Arbuthnot: Wber wir find gejdyindet. Wic
siflen unter die Ausgeftofenen. Gerald ift namen
[08. Die Sitnden bder Gltern follten heimgejudt
werden an den Kindern. G8 ift Gottes Gejebs.

Hefter: I haite unvedht. Sotted Gefes ift nur
bie Liebe.

Mrs. Arbuthnot (fteht auf, nimmt PHejter an
per Hand und geht langjam dort hiniiber, wo Gerald,
ben Sopf in die Hinde vergraben, auf dem Sofa
liegt. Sie bevithrt ihn, und er blidt auf): Gerald,
i) fann biv feinen BVater geben, aber id) habe ir
ein Leib gebracht.

Gerald: Mutter, id) bin weder ihrev nod) deiner
Witrdig.

Mrg. Arbuthnot: So fie juerft fommt, bift du
wiirdig. Und wenn du fort bift, Gerald... mit...

Wilbe, Werfe.” Band IX. 15
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ihr — o, bann denfe yuweilen an mid). Vergip
mic) nicht. Und wenn du beteft, jo bete fitr mid).
Wir jollten beten, wenn wir am glitctlich{ten jind,
und du wirft glitclichy fein, Gerald.

Hefter: O, Sie denfen dod) nidht vavan, unsd zu
perfajfen ?

®erald: Mutter, du willft und nicht verlafjen? i

Mre. Arbuthnot: O tonnte Schande iber eud)

bringen.

Gervald: Nutter! .

Mre. Avbuthnot: Auf furge Beit denn: Und
wenn ihr mid) lajfen wollt, immer in euver Mdbe. !

Hefter (gu Mrs. Arbuthnot): Kommen Sie mit ung I
in den Garten.

Mree. Arbuthnot: Spiter, jpdter.

(Hejter und Gerald ab.)

(Mrs. Arbuthnot geht zur Tir lints, bleibt wvor
pem Spiegel itber dem Kaminfimg jtehen und blidt
hinein.)

(Alice von rvedis.) ‘

Alice: Gin Herr witnjcht, Sic ju fprechen, gudibige
wrai.

Mre. Arbuthnot: Sagen Sie, id) jet nidht 3u ‘
Haufe. Ieigen Sie miv bie Kavte. (Nimmt die Kavte ‘
pon der Schale und fieht barauj.) Sagen Sie, i)
wolle ihn nidt empfangen. |

(Cord Sllingworth tritt ein. Dirg. Arbuthnot fieht

in im Spiegel und jdhrict jujammen, wendet fid

aber nicht um. Alice ab.)
9as fonnen Sie mir 3u jagen haben, George Har-
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ford 7 Sie fonnen miv nichts ju fagen haben. Sie

miiffen dieg Hausd verlajjen.

Yord Jllingmworth: RNadel, Gervald weip jebt
alles pon dir und mir; aljo muf eine nordnung
gefroffen werden, die ung allen dreien hilft. IJdh
perfidhere bir, er wird in miv ben reizenditen mnd
grofgmiitigiten Vater finden.

Mrg Arbuthnot: Wein Sofn fann jeden Augen-
blict eintreten. Oy habe Sie geftern abend gerettef.
Bielleicht bin idh nicht imftande, Sie nod) einmal
su retten. Miein Sofn fithlt meine Schande jdhiwer,
furchtbar fdpwer. I bitte Sie, ju geben.

Qord Jllingmworth (febt fih): GE8 traf fid
aeftern abend duferjt ungliidlic). Die alberne Puvi-
tanerin, die eine Siene machte, weil id) fie fiijjen
wollte! Was fonn ein Kuf wohl j[dhaden ?

Mre, AUrbuthnot (wendet jich): Cin Kuf fann
pag8 Leben ciner Fraun vernichten, George Harford.
Ny weiR das. Jch weify das nur ju qut.

Cord Sllingmworth: Tariiber wollen wir jebt
nicht ftreiten. Heute Handelt ed Jid) wie gejtern um
unjeren Sohn. ) habe ifie aufevordentlid) gern,
wie dit weift, und jo jonderbar ed dir {dheinen mag,
i) habe fein Verhalten geftern abend ungeheuer
berounbert. Gv griff fitv die Ditbjche Pritbe mit
wundervoller  Pitnttlichieit um Pritgel. Er ift
genau, wie id)y mir einen Sobhn gewitnfd)it hette.
e daf mein Sofn nie die Partet der Puritas
nerinnen ergreifen follte: das8 ijt ftet8 ein Fehler.
Mein Vor{dlag alfo ift bdiefer.

15%
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Mrs. Arbuthnot: Lord Sllingworth, mid) in-
terefjiert fein Bor{hlag von Ihnen.

Qotd Sllingmworth: Nacd unjeren liderliden
englijhen. ®efeen fann id) ®erald nidht legitis
mieren. Aber id) fann ifm meinen Bejil hinter-
(affen. Sllingworth ift natiiclid)y Majorat, aber e8
ift eine langweilige Bavade. Er fann Ashby hHaben,
bag ift viel Bitbjher. Harborough mit der beften
Sagd im Norden Englamd8 und das Haus am
St. Sames-Square. Was fann ein ®Gentleman in
biefer LWelt mefr verlangen?

Mre. Arbuthnot: Nihts, davon bin id) itber=
zeuat.

Qord Sllingmorth: Was den Titel angeht, io
ift ein Titel in umjever pemofratijhen Heit ein _
siemfliher Unfug. A George $Harford Hatte id) i
alles, was ich witnjchte. Jebst habe id fajt alles, [
a8 anbere fich wiinjden, und das ijt nicht Halb |
fo Bhitbjch. JNun, mein Borjdlag ift diefer. |

aMrs. Arbuthnot: 3 jagte Jhnen, er inters
ejfiert mid) nicht, und id) bitte Sie, it geben.

Qord SIlingmworth: Der Junge foll fechs Monate
bei dir fein, und dic amdeven fed)s bei mir. Das
ift vollfommen gevedt, nicdht wahr? DOu fannjt ,
iebe Penjion befommen, die du willjt, und leben, |
wo du magft. Bon deiner Bergangenheit weify nies \
mand aufer mir und Gerald. €8 bleibt natitrlid
nodh die Puritanerin, die Puritanerin im weifen
Mufjelin, aber fie 3ahlt nicht. Sie fann bie Ge-
jdhichte midht evzdhlen, ofme zu erflaven, bap fie
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jid) bagegen wehrte, daf man fie Hitte, nidht ? Und
alle Frawen wiirben fie fitr eine Ndrvin Halten,
und bdie Manner wittden fie al8 langweilig an-
feben. Umd du braudhit nicht gu firchten, baR
®erald meine Erbjdhaft entgehen witrde. Id) braudye
bir nidjt erjt 3u Jagen, dap id) nicht im geringjten
bie Abficht Habe, mich zu verheivaten.

Mre. Arbuthnot. Sie fommen u fpit. Mein
Sofn braucdht Sie nicht mehr. Sie {ind nidht notig.

Qord Jllingworth: Was meinft du, Radpel?

Mre. Arbuthnot: Sie find fiir Geralds Karrieve
nidjt mefr ndtig. Gr braudgt Sie nidyt.

Qord Jllingworth: I verftehe did) nidht.

Mre. Arbuthnot: Bliden Sie in den Garten.
(Cord Sllingmworth fteht auf und geht gum Senjter.)
Sie liefen fich) Dbejjer von ihnen nidht jehen: Sie
weden unangenehme Grinnerungen. (Tord JIlling:
worth blictt Hinaus und jdridt jujammen.) Sie
fiebt ifn. Sie lieben einamder. Wir find jider vor
Sfnen, und wir gehen fort.

Qord Jllingmworth: Wohin?

Mrs. Arbuthnot: Dad werden wir Jhnen nidt
jagen, und wenn Sie und finden, fo werben Inir
Sie nidt fennen. Sie jeeinen itbervajcht. Weldyes
Willtommen wollten Sie von dem Maddjen er-
hoffer, bdeffen Lippen Sie ju bejmugen ver-
fudjten, bon dem Knaben, deffen Qeben Sie ge-
jhinbet haben, von der Wutter, deren Unehre von

Shnen fommt?
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| Qord Sllingworth: Du bdijt bhart qerorden,
Radyel.
Mre, Arbuthnot: I war einmal ju jdpwad).
G ift qut fiiv mid), dag i) mid) gednbert habe.
. Qord S{lingworth: ) war damald fehr jung.
! 9%ir Manner fernen dag Leben ju frith fenmen.

Mrs. Arbuthnot: Und wir Frauwen lernen das
Qeben au fpit fennen. Dad ift dev Unterjdyied
qoijchen. Mann wnd Frauw. (Pauje.)

Cord Sllingmworth: Radel, id brauche meinen
Sobn. Mein Geld nitst - thm vielleicht jest nidht
mefr. Sch nitbe ifm vielleicht nicht mehr. Bringe
ung jujammen, Racel. Du fannjt e8, wenn ou
willft. (Sieht den Brief auf dem Tijd).)

Mrs, Arbuthnot: In meined Sohnes Yeben ift
fein Raum fiir Sie. Gr intereffiert fidy nicht
fitr Sie.

Cord Sflingworth: Weshald fdhreibt er dann

an mid)?

Mrs Avbuthnot: LWas meinen Sie ?

Qord S{lingmworth: Was fitv ein Brief ift dies ¢
(Mimmt ihn auf.)

Mes, Avbuthnot: Das ift — nidts. (Seben

-~

Sie ifm bher.

Qord Sllingworth: Cr ift an mid) gevidyet.

Mrs, Arbuthnot: Sie jollen ihn nicht Hffnen.
Q) verbiete Jfmenm, ifn u Bffnen.

Qord S(fingmworth: Und in Geralds Hand-
jehrift.

Mrs. Arbuthnot: Gr jollte niht abgejdict
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werben. Gr {dyrieb diefen Brief heute morgen, ehe

er mit miv gefprodjen hatte. Aber e8 fut ihm

jelst Teid, dag ev ihn jdjried, fehr leid. Sie follen
thn nicht dfjnen. Geben Sie ihn ber.

Qord Sllingmworth: G gehort mir. (Offnet ifn,
jet fi) und Lieft ihn langfam. Mivs. Wrbuthnot
beobachtet ihn unterdeffen.) Du haft diejen Brief
vermutlid) gelefen, Radyel?

Mrd Avbuthnot: Nein.

Qord Sllingworth: Du mweift, wasd darin fteht.

Mre Arbuthnot: Ja.

Yord Jllingworth: Jdh gebe feinen Angenblid
s, daf ber Junge vedht hat mit dem, wad er jagt.
3c) gebe nicht zu, dafp e8 meine Pflicht ift, did
s heivaten. Jd)y leugne e8 entjchieden. Aber um
meinen ©Sobn juriiduerhalten, bin id) bereit —
ja, i) bin beveit, dich su Deiraten, RNacdel — und
bich ftetd8 mit ber Chrfurd)t und Adjtung u be-
handeln, die meiner Frau gebithrt. Icd) will did
feivaten, fobald du willft. Jd) gebe dir mein
Ehrenwort.

Mres. Avbuthnot: Dad Verjprechen haben Sie
miv {djon einmal gegeben und gebrodjen.

RQord Sllingworth: I will es jebt Halten. Und
bag wird dir zeigen, dap id) meinen Sofn min-
bejtens fo jefr liebe, wie du. Tenn wenn id) did)

heivate, Radhel, jo werde id) einigen Chrgeiy aufj:

geben miijjen. Und Hohen Chrgeiz, wenn e hohen

GEhraeiy gibt.
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Mrs. Arbuthnot: Jh lehne e8 ab, Sie 3u
feivaten, Lord Jllingworth.

Qotd SIlingmorth: Sprichit dbu im Ewnjt?

Mre. Arbuthnot: Ja.

f ' Qord SIlingworth: Bitte, nenne mir deine
®ritnbe. Sie witrden mid) ungehewer intevejfieren.

Mrg. Avbuthnot: Jd) Habe fie jhon meinem
Sofm ausdeinandergefebt.

Cord S(lingmorth: Sie waren vermutlidy un-
geheuer fentimental, nicht wabhr? IJhr sroen lebt
pon ewern Gmpfindungen und fiiv jie. Ihr fennt
feine Philofophie des Lebens.

Mrs. Arbuthnot: Sie haben vecht. Wir Frauen
feben von unjeven Gmpfindbungen und fiir fie. BVon
unferen Leidenfchaften und fitr fie, wenn Sie wollen.
Q) fhabe pwet Leidenjdjaften, Lord Sllingwortlh :
meine Gebe 3u ifm, meinen Haf gegen Sie. Die
tonmen Sie nidt toten. Sie ndfhren emander.

Qord Sllingworth: Was fir eine Liebe ift das,
bie den Haf gum Bruber brauct?

Mre. Arbuthnot: G ijt die Lebe, die idy fiir
Gerald fege. Finden Sie basd furdjtbar ¢ Nun, ed
ift furdjtbar. Sebe Qiebe ift eine Tragidie. 3
habe Sie eimmal geliebt, Lord Sllingmorth. £,
was fiiv eine Tragibie fitr eine Fraw, wenn fie
©ie geliebt hat.

Qord Slingworth: Alfo lehnjt du tatfdc)lich ab,
mid) g Heivaten?

Mre. Arbuthnot: Ja.

Qotrd Sllingmorth: Weil du mid) Hopt?

— 282 —
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Mr8 Arbuthnot: Ja.

Qord J(lingmworth: Und haft mid) mein Sobit
wie du?

Mrs. Arbuthnot: Nein.

Qord Jllingmorth: Das freut midy, Radpel.

Mre. Arbuthnot: Gr veradtet Sie nur.

Qord Sllingworth: Wie jdhade! LWie fdhade fitr
ifm, meine id!

Mrs. Avbuthnot: Tdaujde didhy nidht, George.
Rinder beginnen damit, daf fie ihre Cliern lieben.
Nach einer Weile beurteilen jie jie. Selten, wenn
je, verzethen fie ifmen.

Qord Jllingworth (left den Brief nod) einmal
durdy): Darf id) fragen, durd) weldye ®riinde o
biefen Jungen, der Ddiefen Vrief jdried, diejen
fchomen, [eidenjhaftlichen Brief, iiberzeugteft, daB
bt feinen Vater nidht heiaten dirrfteft, den Later
beined ecigenen Kindes’

Mrs. Arbuthnot: Nidht i Hhabe ilm davon
itberzeugt. Gine andeve.

Qotd S(lingmorth: Weldefin de sidcle Perjon ?

Mrs Arbuthnot: Die Puritanerin, Lord Illing:
worth. (Paufe.)

Qord Sllingmworth (udt, fteht dann langjam
auf und geht 3u dem Tijd), auf dem fein Hut und
feine Handfdyube fiegen, NWirs. Arhuthnot jteht did)t
peim Tifd). Gr nimmt einen der Hamdidhube und
sieht ihn langjam an): So bleibt Dier fiir mid)
nicdht viel au tun, Nacdel?

Mrs., Avbuthuot: Nidts.

— 938 —
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Qord Sllingmworth: So it e8 ein Abjdied?

Mrs, Arbuthnot: Auf ewig diedmal, Hoffe id),
Qord Sllingworth.

Qord Jllingworth: Wie feltjam! In Ddiefem
ugenblict fiehft du gemaw aus wie in der Nacht,
al8 du mid) vor wanzig Jabren verliefeft. Du
haft denjelben Ausdrud um den Miund. Wuj mein
Wort, Radel, mid) hat feine Jrau mebr geliebt
alg du. Du gabjt didh mir wie eine Blume, mit
ber id) tun fonnte, wad id) wollte. Du warft bas
pitbjchefte Spielzeug, der fagdinierenbite tlt"nu'
Roman . ... (Bieht die Uhr.) Cin Viertel vor pwei!
Muf nady Hunftanton juritdichlendern. BVermute,
yerde bich dort nicht mwiederfehen. Tut miv leid.
Wirklidh. G8 wav ein interefjantes Eriebnis, unter
Qenten feined eigenen Standes, wo man jie nod)
bazu gang evnfthaft behandeln mufte, jeine Maitreffe
wiedergufinden und feinen — —

(Mrg. Arbuthnot greift ben Handjdyuh auf und jehlagt

Qord Jllingworth damit iiber dasd Gefidhyt. Lord Jlling-

worth fahrt jufammen. IJhn  betdubt Dber Sehimpf

feiner Riihtigung, dann begwingt ev jid), geht zum

Fenfter und {ieht auf jeinen Sofn hinaus. Senfit

und verlifgt dagd Bimmer.)

Mrs. Urbuthnot (fintt jdhludzend aufs Sofa):
Gr Bitte ¢8 qefagt. Gr hitte ed gefagt!

(Hefter und Gerald treten vom Garten her ein.)

Gerald: Mum, lebe Mutter, du bift {hlieflich dod
nidt Herausgefommen, o fommen wir, um Hich
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st holen. Mutter, du haft dod) nicht gemeint ? (Kniet

neben ihr mieber.)

Mrs., Arbuthnot: Mein Sunge! Mein Junge!
Mein Junge! (Wipt ihre Finger durd) fein Hoar
gleiten.)

Hefter (tritt herju): Aber du haft jelt wei Sinder.

Du willjt mid) gur Todyter?
Mrs, Arbuthnot (blicdt auf): Witrbeft du mid)
aur Diutter wdahlen 7
Hefter: Bon allen Frauen, die id) je getannt habe,
oich !
(Sie gehen aur Fiir, diec tn den Oarten fithrt,
cinanber umjchlungen haltend. Gervald geht Fum
Tijh linfs, wm feinen $Hut zu holen. AL er jich
wmbdreht, jieht ex Lord Jllingworths Handjdul) auf bem
PBoden *liegen und hebt ihn auf.)
Gerald: Hallo, Mutter, wem gehort der Handjduh
fier? Du haft Bejud) gehabt. Wer war da?
Mre. Arbuthnot (dreht jich um): O, niemand.
Niemand befondrer — ein Mann ohne Bedbeutung.

(Borhang.)
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Laby TWinbevmeres Fdader .
Eine Frau ofhne Bedentung .
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Wicner Verlag, Wien, 1., Tudlanben 21.

Ogear Wildes IWerfe
=——— i deutjdjcr Sytadle. ——

Bidher {ind folgende Binde erjdhiencn:

Bo. L. ,,Gedidhte”, itberjest von Dtto Haujer.
Dicfer Baud enthalt ferner: ,Ravenna”, eine Didytung,
itberjelst vomr fFelix Dormamr. — ,Sphiny?, eine
Didtung, iiberjest von Felixr Dovmann. — ,Dasd
Budhthaud von JNeading”, eine Ballade, iiberfelst von
Otto Hanjer. 6.—10. ZTaujend.

Bb. IL ,Dorian Gran”, Roman, iberfelit von L. Fred.
16.—20. Taujend.

B, IIL. ,Der gliicklidhe Pring”, iiberjelst von Rubolf
Yothar, 11.—15. Taujend. Diejer Banbd enthilt jolgende
Graahlungen und Mavden: ,Dev gliidlide Pring”. —

»2ie Nadtigall und die NRofe’. — ,Der cigenniifsiqe
Ricje.” — ,Der treue Freund”. — , Die edle Nalete”.

=)

— Gcdichte in Proja (Der Kitnfiler. Der MWohltiter.

Der Schiiler. Der Vieifter. Das Haud ded Gerichtes.
Der Lehrer der Leisheit.) — ,Der Geift von Eanters
pille”. — ,Diodell und NMilliond”. — ,Die geheimnis:

volle Sphing”.

Bh. IV. ,Gin Hand aud dpfeln der Granate”,
iibevjelst von Frieda UHL 11,—15. Taufend. Dicje
Band enthilt folgende DMavdjen und Erzahlungen: ,Der

junge KonigY. — ,Der Geburtdtag der Jnjantin®. -
p2er junge Fijder und jeine Seele”. — Das Steriens
tind“, — ,,Da8 Bildbnis des Herrn W, H.4. — ,Lord

Wrtur Saviled Verbredjen”,
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